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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Strafrechts — Umsetzung der Richtlinie
(EU) 2024/1203 iiber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt sowie zur Anderung
der Zustellungspauschalen und Gebiihren im Gesetz liber Ordnungswidrigkeiten
und in den Justizkostengesetzen

A. Problem und Ziel

Das Europédische Parlament und der Rat der Europdischen Union haben am
11. April 2024 die Richtlinie (EU) 2024/1203 iiber den strafrechtlichen Schutz
der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG be-
schlossen (ABI. L, 2024/1203, 30.4.2024, Richtlinie). Mit der Richtlinie sollen in
den Mitgliedstaaten der Europdischen Union Mindestvorschriften fiir die Defini-
tion von Umweltstraftaten und fiir die Verhdngung von Strafen zum Schutz der
Umwelt festgelegt werden. So soll eine bessere Durchsetzung des Umweltrechts
der Europiischen Union gewihrleistet und Umweltkriminalitit wirksamer verhin-
dert und verfolgt werden. Dieser Entwurf dient der Umsetzung der Richtlinie.

Der Entwurf steht im Kontext der gefdhrdeten rechtzeitigen Erreichung der Ziele
der Resolution der Generalversammlung der Vereinten Nationen (VN) vom
25. September 2015 ,, Transformation unserer Welt: die Agenda 2030 fiir nachhal-
tige Entwicklung®. Der Entwurf soll insbesondere zur Erreichung des Nachhal-
tigkeitsziels 13 der VN-Agenda 2030 beitragen, umgehend Mafinahmen zur Be-
kampfung des Klimawandels und seiner Auswirkungen zu ergreifen. Im Sinne des
systemischen Zusammendenkens der Nachhaltigkeitsziele soll der Entwurf
gleichzeitig zur rechtzeitigen Umsetzung der Zielvorgaben 16.3 und 16.6 beitra-
gen, die Rechtsstaatlichkeit auf nationaler Ebene zu férdern und leistungsfzhige,
rechenschaftspflichtige und transparente Institutionen auf allen Ebenen aufzu-
bauen.

Aus Griinden der Kostendeckung soll die zum 1. Juli 2025 von der Deutschen
Post AG vorgenommene Erhéhung des Entgelts fiir Postzustellungsauftrige im
Gesetz liber Ordnungswidrigkeiten (OWiG) und den Justizkostengesetzen nach-
vollzogen werden.

B. Losung

Das deutsche Umweltstrafrecht enthilt bereits viele Elemente, die den Vorgaben
der Richtlinie entsprechen, dennoch besteht Umsetzungsbedarf im Kernstrafrecht
sowie in einigen strafrechtlichen Nebengesetzen. So muss fiir die meisten der vor-
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handenen Tatbestinde eine Versuchsstrafbarkeit eingefiihrt werden, auch ist in
vielen Fiéllen die Anhebung des Strafmalles erforderlich. Einige Elemente der
Richtlinie sind zudem neu fiir das deutsche Strafrecht, so zum Beispiel die Einbe-
ziehung von ,,Okosystemen* als zusitzliches Umweltmedium. Zur Umsetzung
der Richtlinie in nationales Recht sind Anderungen und Erginzungen im Strafge-
setzbuch (StGB), in der Strafprozessordnung (StPO), im OWiG, im Bundesnatur-
schutzgesetz, im Bundesjagdgesetz, im Chemikaliengesetz (ChemG), im Pflan-
zenschutzgesetz sowie in einer Reihe von Verordnungen sowie diverse Folgeén-
derungen erforderlich.

Die — teilweise neu zu schaffenden — besonders schweren Félle und Qualifikati-
onstatbestéinde aus dem StGB und dem ChemG sollen in den Anlasstatenkatalog
fiir Telekommunikationsiiberwachung (§ 100a StPO) aufgenommen werden.

Die Pauschalen fiir Zustellungen im OWiG und in den Justizkostengesetzen wer-
den geringfiigig erhoht.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfiillungsaufwand

Die Erh6hung der Zustellungspauschalen um jeweils 2 Euro fithrt bei den Landern
und Gemeinden zu Mehreinnahmen von ca. 17,15 Millionen Euro pro Jahr. Die
Erhohung der Mindest- und Hochstbetrdge nach § 107 Absatz 1 Satz 3 und Ab-
satz 2 OWIiG (fiir die in BuBBgeldverfahren der Verwaltungsbehorde zu erhebende
Gebiihr) fithrt zu Mehreinnahmen bei den Lindern und Gemeinden von jihrlich
ca. 33,55 Millionen Euro.

Beim Bund kommt es zu geschitzten jahrlichen Mehreinnahmen von ca. 184 000
Euro (Erhéhung der Zustellungspauschalen) und von weiteren ca. 261 000 Euro
(Erhéhung der Mindest- und Hochstbetrige nach § 107 Absatz 1 Satz 3 OWiQG).

Den durch die Anpassung der Zustellungspauschalen bedingten Mehreinnahmen
stehen Mehrbelastungen der Justiz- und Verwaltungsbehorden durch die Erho-
hung der Entgelte der Deutschen Post AG etwa in gleicher Hohe gegeniiber. Die
Mehreinnahmen der Lander, Gemeinden und des Bundes infolge der Gebiihren-
anhebung in § 107 Absatz 1 Satz 3 und Absatz 2 OWiG sollen die in den vergan-
genen Jahren entsprechend gestiegenen Verfahrenskosten abdecken.

Die Anderungen der Gebiihrentatbestinde des § 107 Absatz 1 Satz 3 und Absatz 2
OWiG fiihren zu keinen Mehrausgaben fiir die Verwaltungsbehorden.

E. Erfullungsaufwand

E.1 Erfullungsaufwand fiir Blrgerinnen und Blrger

Fiir die Biirgerinnen und Biirger entsteht oder entfillt kein Erfiillungsaufwand.

E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Fiir die Wirtschaft, insbesondere fiir kleine und mittelstindische Unternehmen,
entstehen durch dieses Gesetz voraussichtlich keine Kosten. Auswirkungen auf
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Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau,
sind nicht zu erwarten.

Davon Burokratiekosten aus Informationspflichten

Fiir Unternehmen, Biirgerinnen und Biirger sowie die Verwaltung werden keine
Informationspflichten eingefiihrt, vereinfacht oder abgeschafft.

E.3 Erfilllungsaufwand der Verwaltung

Durch die vorgeschlagene Erhhung der Gebiihren und Zustellungspauschalen in
§ 107 OWiG und den Justizkostengesetzen und die dadurch notwendige Anpas-
sung der verwendeten Fachanwendungen bei den Gerichten und Bufigeldbehor-
den entsteht kein zusitzlicher einmaliger Erfiilllungsaufwand, da in der Regel sol-
che Anpassungen durch bestehende Wartungs- und Supportvertrige abgedeckt
werden.

F. Weitere Kosten

Die Anderung des deutschen Strafrechts kann in geringem AusmaB zu einer stiir-
keren Arbeitsbelastung der Strafverfolgungsbehdrden und der Gerichte fiihren.

Soweit sie Gerichte in Anspruch nehmen und ihnen Zustellungen in Rechnung
gestellt werden, entstehen Biirgerinnen und Biirgern sowie der Wirtschaft Mehr-
ausgaben in Hohe von jéhrlich ca. 3 Millionen Euro.

Durch die Anhebung der Zustellungspauschale in § 107 Absatz 3 Nummer 2
OWiG, der Mindest- und Hochstbetrdge nach § 107 Absatz 1 Satz 3 OWiG und
der Gebiihr nach § 107 Absatz 2 OWiG entstehen Mehrausgaben in Héhe von
jéhrlich ca. 48,15 Millionen Euro. Davon entfallen auf Biirgerinnen und Biirger
ca. 36,11 Millionen Euro (ca. 75 Prozent) und auf die Wirtschaft ca. 12,04 Milli-
onen Euro (ca. 25 Prozent).

Sonstige Kosten fiir soziale Sicherungssysteme werden nicht erwartet, ebenso we-
nig Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisni-
veau.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
DER BUNDESKANZLER

Berlin, 26. Mai 2026

An die

Prasidentin des
Deutschen Bundestages
Frau Julia Kléckner
Platz der Republik 1
11011 Berlin

Sehr geehrte Frau Bundestagsprasidentin,
hiermit Gbersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Strafrechts — Umsetzung der Richtlinie
(EU) 2024/1203 tber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt sowie zur Anderung
der Zustellungspauschalen und Gebuhren im Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten
und in den Justizkostengesetzen

mit Begrindung und Vorblatt (Anlage).
Ich bitte, die Beschlussfassung des Deutschen Bundestages herbeizufthren.
Federflhrend ist das Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz.

Der Gesetzentwurf ist dem Bundesrat am 1. Mai 2026 als besonders eilbedurftig zugeleitet
worden.

Die Stellungnahme des Bundesrates zu dem Gesetzentwurf sowie die Auffassung der Bundes-
regierung zu der Stellungnahme des Bundesrates werden unverziglich nachgereicht.

Mit freundlichen Gruf3en

Friedrich Merz
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Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Strafrechts — Umsetzung der Richtlinie

(EU) 2024/1203 iiber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt sowie zur Anderung

der Zustellungspauschalen und Gebiihren im Gesetz liber Ordnungswidrigkeiten
und in den Justizkostengesetzen’

Vom ...
Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Strafgesetzbuches

Das Strafgesetzbuch in der Fassung der Bekanntmachung vom 13. November 1998 (BGBI. I S. 3322), das
zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 20. Mérz 2026 (BGBI. 2026 1 Nr. 95) gedndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:
a) Die Angabe zu § 325a wird durch die folgende Angabe ersetzt:

»3 325a Verursachen von Gerduschen, Erschiitterungen, thermischer Energie und nichtionisierenden
Strahlen®.

b) Nach der Angabe zu § 327 wird die folgende Angabe eingefiigt:

,»3 327a Unerlaubte Ausfithrung von Vorhaben®.
c) Die Angabe zu § 330 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,»8 330 Besonders schwerer Fall einer Umweltstraftat; Qualifikation®.

2. § 309 Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:
»(6) Wer in der Absicht,

1. die Brauchbarkeit einer fremden Sache von bedeutendem Wert zu beeintréchtigen,
2. nachhaltig ein Gewisser, die Luft oder den Boden nachteilig zu verdndern,
3. ihm nicht gehorende Tiere oder Pflanzen von bedeutendem Wert zu schidigen oder
4. ein Okosystem (§ 330d Absatz 1 Nummer 2) erheblich zu schidigen,

die Sache, das Gewiisser, die Luft, den Boden, die Tiere, die Pflanzen oder das Okosystem einer ionisieren-
den Strahlung aussetzt, die geeignet ist, solche Beeintriachtigungen, Verdnderungen oder Schiaden hervorzu-
rufen, wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft. Der Versuch ist strafbar.*

Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1203 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 iiber den
strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG (ABL. L, 2024/1203, 30.4.2024;
2025/90336, 15.4.2025).
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3.

§ 311 wird durch den folgenden § 311 ersetzt:

»§ 311
Freisetzen ionisierender Strahlen

(1) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten (§ 330d Absatz 1 Nummer 6, 7 und Ab-
satz 2)

1. ionisierende Strahlen freisetzt oder
2. Kernspaltungsvorgénge bewirkt,

die geeignet sind, Leib oder Leben eines anderen Menschen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert zu
schédigen oder erhebliche Schiaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem
Okosystem (§ 330d Absatz 1 Nummer 2) herbeizufiihren, wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder
mit Geldstrafe bestraft.

(2) Der Versuch ist strafbar.
(3) Wer durch eine Tat nach Absatz 1

1. ein Okosystem (§ 330d Absatz 1 Nummer 2) von betrichtlicher GréBe oder betrichtlichem dkologi-
schen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets (§ 330d Absatz 1 Nummer 3)
zerstort oder derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schadigung nicht oder erst nach einem
mehrjahrigen Zeitraum beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann,

wird mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren bestraft.

(4) In minder schweren Féllen des Absatzes 3 ist auf Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf
Jahren zu erkennen.

(5) Wer fahrléssig

1. beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstitte, eine Handlung im Sinne des Absatzes 1
in einer Weise begeht, die geeignet ist, eine Schidigung auBerhalb des zur Anlage gehdrenden Bereichs
herbeizufiihren, oder

2. inden iibrigen Féllen des Absatzes 1 unter grober Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten handelt,
wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.

In § 312 Absatz 1 wird die Angabe , kerntechnische Anlage (§ 330d Nr. 2)“ durch die Angabe ,,kerntechni-
sche Anlage (§ 330d Absatz 1 Nummer 4)* ersetzt.

§ 314a Absatz 3 Nummer 1 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c ersetzt:
»C) §311 Absatz 5,.
§ 324 Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1)  Wer unbefugt ein Gewisser verunreinigt oder sonst dessen Eigenschaften erheblich nachteilig ver-
dndert, wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft. Ebenso wird bestraft, wer
unbefugt Wasser aus einem Gewésser entnimmt und dadurch dessen Eigenschaften erheblich nachteilig ver-
andert.”
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7. § 324a Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1)  Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten Stoffe, Gerdusche, Erschiitterungen, ther-
mische Energie oder nichtionisierende Strahlen in den Boden einbringt, eindringen lésst oder freisetzt und
diesen dadurch

1. in einer Weise, die geeignet ist, die Gesundheit eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu
schidigen oder erhebliche Schéden an Tieren, Pflanzen, einem Gewdésser, der Luft oder einem Okosys-
tem herbeizufiihren, oder

2. in bedeutendem Umfang

verunreinigt oder sonst nachteilig verindert, wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe
bestraft.”

8. Die §§ 325 und 325a werden durch die folgenden §§ 325 und 325a ersetzt:

-8 325
Luftverunreinigung

(1) Werunter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten durch Freisetzen oder Einbringen von Stof-
fen, thermischer Energie oder nichtionisierenden Strahlen Verdanderungen der Luft in bedeutendem Umfang
verursacht, die geeignet sind,

1. die Gesundheit eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu schidigen,

2. nachhaltig ein Gewdsser, die Luft oder den Boden zu verunreinigen oder sonst nachteilig zu veréindern
oder

3. erhebliche Schiiden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosystem herbeizufiihren,

wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft. Satz 1, auch in Verbindung mit den
Absitzen 3 und 4, gilt fiir Verdnderungen der Luft durch das Freisetzen oder Einbringen von Stoffen beim
Betrieb eines Kraft-, Schienen-, Luft- oder Wasserfahrzeugs nur, wenn beim Betrieb dieses Fahrzeugs eine
erhebliche Menge von Stoffen freigesetzt oder eingebracht wird, die eine Luftverdnderung im Sinne von
Satz 1 verursacht.

(2) Ebenso wird bestraft, wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten eine Luftverdnderung
in bedeutendem Umfang, die geeignet ist, eine schwere Gesundheitsschidigung eines anderen oder eine
Schidigung nach Absatz 1 Nummer 2 oder 3 herbeizufiihren, dadurch verursacht, dass er Erzeugnisse auf
den Markt bringt und diese in groBerem Umfang genutzt werden.

(3) Der Versuch ist strafbar.
(4) Handelt der Téter leichtfertig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

§ 325a
Verursachen von Gerduschen, Erschiitterungen, thermischer Energie und nichtionisierenden Strahlen

(1) Wer beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstitte oder Maschine, unter Verletzung
verwaltungsrechtlicher Pflichten Gerdusche verursacht, die geeignet sind, aullerhalb des zur Anlage geho-
renden Bereichs die Gesundheit eines anderen zu schadigen, wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder
mit Geldstrafe bestraft.

(2) Wer eine Anlage, insbesondere eine Betriebsstitte oder Maschine, unter Verletzung verwaltungs-
rechtlicher Pflichten, die dem Schutz vor Gerduschen, Erschiitterungen, thermischer Energie oder nichtioni-
sierenden Strahlen dienen, in einer Weise betreibt, die geeignet ist,

1. die Gesundheit eines anderen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert zu schiadigen oder
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2. erhebliche Schiiden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosystem herbeizufiihren,

wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft. Der Versuch ist strafbar.
(3) Handelt der Tater leichtfertig, so ist die Strafe

1. in den Fillen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe und

2. inden Fillen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(4) Die Absitze 1 bis 3 gelten nicht fiir das Verursachen von Gerduschen beim Betrieb eines Kraft-,
Schienen-, Luft- oder Wasserfahrzeugs, es sei denn, der Betrieb verletzt verwaltungsrechtliche Pflichten, die
dem Schutz vor Gerduschen dienen, und die durch das Fahrzeug verursachten Gerdusche sind geeignet, eine
schwere Gesundheitsschddigung eines anderen oder eine Schiadigung nach Absatz 2 Nummer 2 herbeizufiih-

13

ren.

9. § 326 wird durch den folgenden § 326 ersetzt:

»§ 326
Unerlaubter Umgang mit Abfillen

(1) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten eine erhebliche Menge von Abfillen, die
eine oder mehrere der im Anhang III der Richtlinie 2008/98/EG aufgefiihrten Eigenschaften aufweisen, au-
Berhalb einer dafiir zugelassenen Anlage oder unter wesentlicher Abweichung von einem vorgeschriebenen
oder zugelassenen Verfahren sammelt, befordert, behandelt, verwertet, lagert, ablagert, ablésst, beseitigt,
handelt, makelt oder sonst bewirtschaftet, wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe
bestraft.

(2) Ebenso wird bestraft, wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten Abfille, die nach Art,
Beschaffenheit oder Menge geeignet sind,

1. eine schwere Gesundheitsschadigung oder den Tod eines anderen herbeizufiihren,

2. nachhaltig ein Gewdsser, die Luft oder den Boden zu verunreinigen oder sonst nachteilig zu veréindern
oder

3. erhebliche Schiiden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosystem herbeizufiihren,

auBerhalb einer dafiir zugelassenen Anlage oder unter wesentlicher Abweichung von einem vorgeschriebe-
nen oder zugelassenen Verfahren sammelt, befordert, behandelt, verwertet, lagert, ablagert, ablésst, beseitigt,
handelt, makelt oder sonst bewirtschaftet.

(3) Ebenso wird bestraft, wer eine erhebliche Menge von radioaktiven Abfillen unter Verletzung ver-
waltungsrechtlicher Pflichten nicht abliefert.

(4) Ebenso wird bestraft, wer eine illegale Verbringung im Sinne des Artikels 3 Nummer 26 der Ver-
ordnung (EU) 2024/1157 in der Fassung vom 18. Oktober 2024 einer erheblichen Menge von Abfillen
durchfiihrt.

(5) Der Versuch ist strafbar.

(6) Handelt der Téter in den Fillen der Absétze 1 bis 3 fahrlissig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis
zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(7) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer in den Fillen des Absat-
zes 4 eine illegale Verbringung im Sinne des Artikels 3 Nummer 26 Buchstabe a, b, ¢ oder Buchstabe f der
Verordnung (EU) 2024/1157 in der Fassung vom 18. Oktober 2024 fahrléssig durchfiihrt. Ebenso wird be-
straft, wer in den Féllen des Absatzes 4 eine illegale Verbringung im Sinne des Artikels 3 Nummer 26 Buch-
stabe d, e oder Buchstabe g der Verordnung (EU) 2024/1157 in der Fassung vom 18. Oktober 2024 leicht-
fertig durchfiihrt.“
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10. § 327 Absatz 2 und 3 wird durch die folgenden Absétze 2 bis 5 ersetzt:

11.

12.

,»(2) Ebenso wird bestraft, wer

1. eine genehmigungsbediirftige Anlage oder eine sonstige Anlage im Sinne des Bundes-Immissions-
schutzgesetzes, deren Betrieb zum Schutz vor Gefahren untersagt worden ist,

2. eine Abfallentsorgungsanlage im Sinne des Kreislaufwirtschaftsgesetzes oder
3. eine Abwasserbehandlungsanlage nach § 60 Absatz 3 des Wasserhaushaltsgesetzes

ohne die nach dem jeweiligen Gesetz erforderliche Genehmigung oder Planfeststellung oder entgegen einer
auf dem jeweiligen Gesetz beruhenden vollziehbaren Untersagung betreibt. Ebenso wird bestraft, wer ohne
die erforderliche Genehmigung oder Planfeststellung oder entgegen einer vollziehbaren Untersagung eine
Anlage, in der gefahrliche Stoffe oder Gemische gelagert oder verwendet oder gefahrliche Tétigkeiten aus-
geiibt werden, in einem anderen Mitgliedstaat der Europédischen Union in einer Weise betreibt, die geeignet
ist, aullerhalb der Anlage Leib oder Leben eines anderen Menschen zu schiddigen oder erhebliche Schiden
an Tieren, Pflanzen, einem Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem herbeizufiihren.

(3) Ebenso wird bestraft, wer ohne die erforderliche Genehmigung oder einen Verwaltungsakt, der
den vorzeitigen Beginn des Vorhabens erlaubt, oder entgegen einer vollziehbaren Untersagung eine Anlage
fiir Offshore-Erdol- und -Erdgasaktivitdten im Sinne des Artikels 2 Nummer 3 der Richtlinie 2013/30/EU in
der Fassung vom 11. Dezember 2018 in einer Weise errichtet, betreibt oder abbaut, die geeignet ist, die
Gesundheit eines anderen zu schidigen oder erhebliche Schédden an Tieren, Pflanzen, einem Gewisser, der
Luft, dem Boden oder einem Okosystem herbeizufiihren.

(4) Der Versuch ist strafbar.
(5) Handelt der Tater fahrldssig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.*
Nach § 327 wird der folgende § 327a eingefiigt:

»$327a
Unerlaubte Ausfithrung von Vorhaben
Wer ein genehmigungsbediirftiges Vorhaben, fiir das nach
1. dem Gesetz iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung,
2. der Verordnung iiber die Umweltvertriglichkeitspriifung bergbaulicher Vorhaben oder
3. den landesrechtlichen Vorschriften

eine Pflicht zur Durchfithrung einer Umweltvertraglichkeitspriifung oder zu einer Vorpriifung zur Feststel-
lung der Pflicht zu einer Umweltvertriglichkeitspriifung besteht, ohne die erforderliche Genehmigung oder
Planfeststellung oder einen Verwaltungsakt, der den vorzeitigen Beginn des Vorhabens erlaubt, oder entge-
gen einer vollziehbaren Untersagung in einer Weise ausfiihrt, die geeignet ist, erhebliche Schéden an Tieren,
Pflanzen, einem Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem herbeizufiihren, wird mit Freiheits-
strafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.

§ 328 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

»2. wer ohne die erforderliche Genehmigung oder entgegen einer vollziehbaren Untersagung sons-
tige radioaktive Stoffe, die nach Art, Beschaffenheit oder Menge geeignet sind, durch ionisie-
rende Strahlen den Tod oder eine schwere Gesundheitsschddigung eines anderen oder erhebliche
Schiiden an Tieren, Pflanzen, einem Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem her-
beizufiihren,®.
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b)

Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer unter Verletzung
verwaltungsrechtlicher Pflichten

1. beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstitte oder technischen Einrichtung, radio-
aktive Stoffe oder gefdhrliche Stoffe und Gemische nach Artikel 3 der Verordnung (EQG)
Nr. 1272/2008 in der Fassung vom 2. April 2025 in einer Weise herstellt, lagert, bearbeitet, verar-
beitet oder sonst verwendet oder

2. geféhrliche Giiter in einer Weise befordert, versendet, verpackt oder auspackt, verladt oder entlddt,
entgegennimmt oder anderen iiberlésst,

welche geeignet ist, die Gesundheit eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu schédigen
oder Tiere, Pflanzen, ein Gewisser, die Luft, den Boden oder ein Okosystem erheblich zu gefahrden.*

13. § 329 Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

14.

»(4)  Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten

in einem Natura 2000-Gebiet einen fiir die Erhaltungsziele oder den Schutzzweck dieses Gebiets mal3-
geblichen

a) Lebensraum einer Art, die in Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 2009/147/EG in der Fassung vom
5.Juni 2019 oder Anhangl der Richtlinie 2009/147/EG oder in Anhang II der Richtlinie
92/43/EWG aufgefiihrt ist, erheblich schadigt,

b) natiirlichen Lebensraumtyp, der in Anhang I der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrt ist, erheblich
schidigt oder

in einem Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung eine fiir die Erhaltungsziele oder den Schutzzweck
dieses Gebiets maligebliche Tierart, die in Anhang II Buchstabe a der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrt
ist, erheblich stort,

wird mit Freiheitsstrafe bis zu fuinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.«

§ 330 wird durch den folgenden § 330 ersetzt:

»3$ 330
Besonders schwerer Fall einer Umweltstraftat; Qualifikation

(1) In besonders schweren Féllen wird eine vorsitzliche Tat nach den §§ 324 bis 329 mit Freiheits-

strafe von sechs Monaten bis zu zehn Jahren bestraft. Ein besonders schwerer Fall liegt in der Regel vor,
wenn der Téater

1.

A

ein Gewisser, den Boden oder ein Schutzgebiet im Sinne des § 329 Absatz 3 derart beeintrachtigt, dass
die Beeintrachtigung nicht, nur mit auerordentlich hohem Aufwand oder erst nach langerer Zeit besei-
tigt werden kann,

die offentliche Wasserversorgung gefihrdet,
einen Bestand von Tieren oder Pflanzen einer streng geschiitzten Art nachhaltig schédigt,
aus Gewinnsucht handelt oder

eine Straftat nach § 326 oder § 328 als Mitglied einer Bande, die sich zur fortgesetzten Begehung sol-
cher Straftaten verbunden hat, gewerbsmiBig begeht.

(2) Wer durch eine vorsitzliche Tat nach den §§ 324 bis 329

ein Okosystem von betrichtlicher GroBe oder betrichtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebens-
raum innerhalb eines geschiitzten Gebiets zerstort oder derart weitreichend und erheblich schéadigt, dass
die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
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15.

16.

17.

2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjihrigen Zeitraum beseitigt werden kann, oder

3. einen anderen Menschen in die Gefahr des Todes oder einer schweren Gesundheitsschiadigung oder
eine grofle Zahl von Menschen in die Gefahr einer Gesundheitsschadigung bringt,

wird mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren bestraft.

(3) Wer durch eine vorsétzliche Tat nach den §§ 324 bis 329 den Tod eines anderen Menschen verur-
sacht, wird mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren bestraft.

(4) In minder schweren Fillen des Absatzes 2 ist auf Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf
Jahren und in minder schweren Féllen des Absatzes 3 auf Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren
zu erkennen.*

§ 330b Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

,(1) Das Gericht kann in den Féllen des § 326 Absatz 1 bis 4, des § 328 Absatz 1 bis 3 und des § 330a
Absatz 1, 3 und 4 die Strafe nach seinem Ermessen mildern (§ 49 Absatz 2) oder von Strafe nach diesen
Vorschriften absehen, wenn der Téter freiwillig die Gefahr abwendet oder den von ihm verursachten Zustand
beseitigt, bevor ein erheblicher Schaden entsteht. Unter denselben Voraussetzungen wird der Téter nicht
nach § 326 Absatz 5, § 328 Absatz 5 und § 330a Absatz 5 bestraft.*

§ 330c wird durch den folgenden § 330c ersetzt:

»$ 330c
Einziehung

Ist eine Straftat nach den §§ 326, 327 Absatz 1 oder 2, den §§ 327a, 328, 329 Absatz 1, 2 oder Absatz 3,
dieser auch in Verbindung mit Absatz 5, oder Absatz 4, dieser auch in Verbindung mit Absatz 6, begangen
worden, so konnen

1. Gegenstinde, die durch die Tat hervorgebracht oder zu ihrer Begehung oder Vorbereitung gebraucht
worden oder bestimmt gewesen sind, und

2.  Gegenstinde, auf die sich die Tat bezieht,
eingezogen werden. § 74a ist anzuwenden.*
§ 330d wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Nach Nummer 1 werden die folgenden Nummern 2 und 3 eingefligt:
2. ein Okosystem:

ein komplexes, dynamisches Wirkungsgefiige von Pflanzen-, Tier-, Pilz- und Mikroorganis-
mengemeinschaften und ihrer abiotischen Umwelt, die eine funktionelle Einheit wenigstens
mittlerer GroBe bilden, und das Lebensraumtypen, Lebensrdume von Arten und Artenpopu-
lationen umfasst;

3. ein Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets:
a) jeder Lebensraum einer Art, fiir den

aa) ein Gebiet zu einem Schutzgebiet gemil3 Artikel 4 Absatz 1 oder 2 der Richtlinie
2009/147/EG in der Fassung vom 5. Juni 2019 erklért wurde,
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bb) ein Gebiet gemél Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG in der Fassung
vom 17. Juni 2025 als Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung gefiihrt wird
oder

cc) ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet gemél Artikel 4 Absatz 4 der Richt-
linie 92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni 2025 erklart wurde, und

b) jeder natiirliche Lebensraumtyp, fiir den

aa) ein Gebiet gemdl Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG in der Fassung
vom 17. Juni 2025 als Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung gefiihrt wird
oder

bb) ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet gemil3 Artikel 4 Absatz 4 der Richt-
linie 92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni 2025 erklart wurde;".

bb) Die bisherigen Nummern 2 bis 5 werden zu den Nummern 4 bis 7.
b) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Fiir die Anwendung der §§ 311, 324a, 325, 325a, 326, 327, 327a, 328 und 329 stehen in Fil-
len, in denen die Tat in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union begangen worden ist,

1. einer verwaltungsrechtlichen Pflicht,
einem vorgeschriebenen oder zugelassenen Verfahren,

einer Untersagung,

2

3

4. einem Verbot,
5. einer zugelassenen Anlage,
6. einer Genehmigung und

7.  einer Planfeststellung

entsprechende Pflichten, Verfahren, Untersagungen, Verbote, zugelassene Anlagen, Genehmigungen
und Planfeststellungen auf Grund einer Rechtsvorschrift des anderen Mitgliedstaats der Européischen
Union oder auf Grund eines Hoheitsakts des anderen Mitgliedstaats der Europdischen Union gleich.
Dies gilt nur, sofern damit ein Rechtsakt der Europdischen Union oder ein Rechtsakt der Européischen
Atomgemeinschaft umgesetzt oder angewendet wird, der dem Schutz vor Gefahren oder schidlichen
Einwirkungen auf die Umwelt, insbesondere auf Menschen, Tiere, Pflanzen, ein Gewdsser, die Luft,
den Boden oder ein Okosystem, dient.*

Artikel 2
Anderung der Strafprozessordnung

Die Strafprozessordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 7. April 1987 (BGBL. I S. 1074, 1319),
die zuletzt durch Artikel 2 Absatz 7 des Gesetzes vom 20. Mérz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 95) gedndert worden ist,
wird wie folgt geéndert:

1. § 100a Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Nach Buchstabe u wird der folgende Buchstabe v eingefiigt:

,»V) besonders schwere Fille einer Umweltstraftat unter den in § 330 Absatz 1 Satz 2 genannten
Voraussetzungen und Umweltstraftaten nach § 330 Absatz 2,°.

bb) Der bisherige Buchstabe v wird zu Buchstabe w.
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b)
¢)

In Nummer 12 wird die Angabe ,,§ 9. durch die Angabe ,,§ 9, ersetzt.
Nach Nummer 12 wird die folgende Nummer 13 eingefiigt:

,»13. aus dem Chemikaliengesetz:

Straftaten nach § 27f Absatz 1.“

2. § 443 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

A

einer in § 330 Absatz 1 Satz 1 des Strafgesetzbuches in Bezug genommenen Vorschrift unter der Vo-
raussetzung, dass der Beschuldigte verdéchtig ist, vorsitzlich Leib oder Leben eines anderen oder
fremde Sachen von bedeutendem Wert gefihrdet zu haben, oder unter einer der in § 330 Absatz 1
Satz 2 Nummer 1 bis 3 des Strafgesetzbuches genannten Voraussetzungen oder nach § 330 Ab-
satz 2, 3, § 330a Absatz 1, 2 des Strafgesetzbuches,*.

Artikel 3

Anderung des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten

Das Gesetz liber Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI. I
S. 602), das zuletzt durch Artikel 21 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBI. 2025 I Nr. 349) geédndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. § 30 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,,Das Hochstmal der GeldbuB3e betrigt
1. im Falle einer vorsétzlichen Straftat vierzig Millionen Euro und
2. im Falle einer fahrldssigen Straftat zwanzig Millionen Euro.
Absatz 2a wird durch den folgenden Absatz 2a ersetzt:
»(2a) Grundlage fiir die Bemessung der Geldbuf3e sind
1. die Bedeutung der Straftat oder Ordnungswidrigkeit,
2. der Vorwurf, der die juristische Person oder Personenvereinigung trifft, und
3. die wirtschaftlichen Verhéltnisse der juristischen Person oder Personenvereinigung.

Bei der Bemessung der Geldbuf3e nach den grundlegenden Vorgaben des Satzes 1 sind die Umsténde,
die fiir und gegen die juristische Person oder Personenvereinigung sprechen, gegeneinander abzuwagen.
Dabei kommen insbesondere in Betracht:

1. das Gewicht, das AusmaB, die Dauer, die Art der Ausfiihrung sowie die verschuldeten Auswir-
kungen der Straftat oder Ordnungswidrigkeit,

2. die Beweggriinde und Ziele des Téters der Straftat oder Ordnungswidrigkeit,

3. vorausgegangene Straftaten oder Ordnungswidrigkeiten, fiir die die juristische Person oder Perso-
nenvereinigung nach Absatz 1 verantwortlich ist,

4. das Bemiihen der juristischen Person oder Personenvereinigung, die Straftat oder Ordnungswid-
rigkeit aufzudecken und den Schaden wiedergutzumachen,
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5. vor oder nach der Straftat oder Ordnungswidrigkeit getroffene Vorkehrungen der juristischen Per-
son oder Personenvereinigung zur Vermeidung und Aufdeckung von Straftaten und Ordnungswid-
rigkeiten, fiir die sie nach Absatz 1 verantwortlich wére,

6. die Folgen der Straftat oder Ordnungswidrigkeit, die die juristische Person oder Personenvereini-
gung getroffen haben, sowie

7. die GroBe und die Ertragslage der juristischen Person oder Personenvereinigung.
¢) Nach Absatz 3 wird der folgende Absatz 3a eingefligt:

»(32) Im Falle einer Gesamtrechtsnachfolge oder einer partiellen Gesamtrechtsnachfolge durch
Aufspaltung (§ 123 Absatz 1 des Umwandlungsgesetzes) kann die GeldbuBle gegen den oder die
Rechtsnachfolger festgesetzt werden. Die Geldbufe darf in diesen Féllen den Wert des iibernommenen
Vermogens sowie die Hohe der gegeniiber dem Rechtsvorginger angemessenen Geldbulle nicht {iber-
steigen. Im Bufigeldverfahren tritt der Rechtsnachfolger oder treten die Rechtsnachfolger in die Ver-
fahrensstellung ein, in der sich der Rechtsvorgidnger zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens der Rechts-
nachfolge befunden hat.*

§ 107 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,»Als Geblihr werden bei der Festsetzung einer Geldbufle 5 Prozent des Betrages der festgesetzten Geld-
buBle erhoben, jedoch mindestens 30 Euro und héchstens 9 000 Euro.*

b) In Absatz 2 wird die Angabe ,,20 Euro* durch die Angabe ,,24 Euro® ersetzt.
¢) In Absatz 3 Nummer 2 wird die Angabe ,,3,50 Euro durch die Angabe ,,5,50 Euro® ersetzt.

Artikel 4
Anderung des Bundesberggesetzes

Das Bundesberggesetz vom 13. August 1980 (BGBI. I S. 1310), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes

vom 29. Mérz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 84) gedndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 146 wird wie folgt gedndert:

1.

Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

,»(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer eine in § 145 Absatz 1
Nummer 6, 8, 9, 16 oder 17, jeweils auch in Verbindung mit § 145 Absatz 2, oder in § 145 Absatz 3 Num-
mer 2 bezeichnete vorsitzliche Handlung begeht und dadurch das Leben oder die Gesundheit eines anderen
Menschen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert geféhrdet, wenn die Tat nicht in § 327 Absatz 3 des
Strafgesetzbuches mit Strafe bedroht ist.*

Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer in den Féllen des
Absatzes 1 die Gefahr fahrléssig verursacht.*
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Artikel 5
Anderung des Bundesnaturschutzgesetzes

Das Bundesnaturschutzgesetz vom 29. Juli 2009 (BGBI. I S. 2542), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes
vom 29. Mérz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 87) gedndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:
a) Die Angabe zur Uberschrift des Kapitels 10 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

»Kapitel 10

Straf- und BuB3geldvorschriften®.

b) Die Angabe zu den §§ 69 bis 71a wird durch die folgende Angabe ersetzt:
58 69 Strafvorschriften
§ 69a  Strafvorschriften zur Verordnung (EWG) Nr. 3254/91
§ 69b  Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97
§ 69c  Strafvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1143/2014
§ 70  BulBigeldvorschriften
§ 71  Verwaltungsbehorde®.
2. In § 51 Absatz 2a Satz 1 wird die Angabe ,,§ 70° durch die Angabe ,,§ 71 ersetzt.
3. Die Uberschrift des Kapitels 10 wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

»Kapitel 10
Straf- und BuBBgeldvorschriften.

4. Nach der Uberschrift des Kapitels 10 werden die folgenden §§ 69 bis 69¢c eingefiigt:

»$ 69
Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
1. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1

a) einem wildlebenden Tier einer streng geschiitzten Art nachstellt, es fangt oder verletzt oder seine
Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder beschédigt oder

b) ein wildlebendes Tier einer streng geschiitzten Art totet oder seine Entwicklungsform zerstort,

2. entgegen § 44 Absatz | Nummer 2 erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer streng geschiitzten Art
erheblich stort,

3. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestétte eines wildlebenden Tiers einer
streng geschiitzten Art aus der Natur entnimmt, beschidigt oder zerstort,
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4. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 4

a) eine wildlebende Pflanze einer streng geschiitzten Art oder ihre Entwicklungsform aus der Natur
entnimmt oder sie oder ihren Standort beschéadigt oder

b) eine wildlebende Pflanze einer streng geschiitzten Art oder ihre Entwicklungsform zerstort,

5. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein Tier oder eine Pflanze einer streng geschiitzten Art im
Sinne des § 7 Absatz 2 Nummer 14 Buchstabe b oder ¢

a) verkauft, zum Verkauf vorritig hilt, anbietet oder befordert, tauscht oder entgeltlich zum Ge-
brauch oder zur Nutzung iiberlésst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder auf andere
Weise verwendet.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
1. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1

a) ein wildlebendes Tier einer europdischen Vogelart fingt oder seine Entwicklungsform aus der Na-
tur entnimmt oder

b) ein wildlebendes Tier einer européischen Vogelart totet oder seine Entwicklungsform zerstort,

2. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 ein Tier oder eine Pflanze einer streng geschiitzten Art im
Sinne des § 7 Absatz 2 Nummer 14 Buchstabe b oder ¢ oder ein Tier einer européischen Vogelart in
Besitz oder Gewahrsam nimmt, in Besitz oder Gewahrsam hat oder be- oder verarbeitet oder

3. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein Tier einer europdischen Vogelart

a) verkauft, zum Verkauf vorritig hilt, anbietet oder befordert, tauscht oder entgeltlich zum Ge-
brauch oder zur Nutzung iiberlésst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder auf andere
Weise verwendet.

(3) Ebenso wird bestraft, wer gewerbs- oder gewohnheitsméfig

1. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier
a) einer europdischen Vogelart,
b) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢ oder
¢) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,
nachstellt, es verletzt oder seine Entwicklungsform beschadigt,

2. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1 ein wildlebendes Tier
a) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢ oder
b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,
totet, es fangt oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder zerstort,

3. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 2 erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer europdischen Vogelart
erheblich stort,

4. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestitte eines wildlebenden Tiers
a) einer europdischen Vogelart,
b) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢ oder
¢) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,

aus der Natur entnimmt, beschadigt oder zerstort,
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1.
2.

entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze
a) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢ oder
b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,

oder ihre Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort beschidigt oder zer-
stort oder

entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, auch in Verbindung mit § 44 Absatz 3, ein Tier oder eine
Pflanze einer besonders geschiitzten Art im Sinne des § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢ oder eine
Ware

a) verkauft, zum Verkauf vorritig hilt, anbietet oder befordert, tauscht oder entgeltlich zum Ge-
brauch oder zur Nutzung tiberlésst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder auf andere
Weise verwendet.

(4) In den Fillen
des Absatzes 1 Nummer 5 und

des Absatzes 2 Nummer 3

ist der Versuch strafbar.

(5) Handelt der Tater gewerbs- oder gewohnheitsméBig, so ist die Strafe
in den Féllen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren,
in den Fallen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder Geldstrafe.

(6) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-

strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1 oder 2

1.

ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstdrt oder derart weitreichend oder erheblich
schédigt, dass die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjahrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

ein Gewisser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schédigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(7) Erkennt der Téter in den Fillen des Absatzes 1 fahrldssig nicht, dass sich die Handlung auf ein

Tier oder eine Pflanze einer streng geschiitzten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren
oder Geldstrafe.

(8) Erkennt der Téter in den Féllen des Absatzes 2 leichtfertig nicht, dass sich die Handlung auf ein

Tier oder eine Pflanze einer dort genannten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren
oder Geldstrafe.

(9) Handelt der Téter leichtfertig, so ist die Strafe

in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 Buchstabe b oder Nummer 4 Buchstabe b Freiheitsstrafe bis zu
zwei Jahren oder Geldstrafe,

in den Féllen des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe b Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.

(10) Die Tat ist nicht nach Absatz 2, 4 Nummer 2, Absatz 8 oder 9 strafbar, wenn die Handlung eine

unerhebliche Menge der Tiere oder Pflanzen betrifft. Bei der Beurteilung, ob die Menge der Tiere oder
Pflanzen unerheblich ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen Tiere oder Pflanzen und die Auswir-
kungen auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.
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§ 69a
Strafvorschriften zur Verordnung (EWG) Nr. 3254/91

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EWG) Nr. 3254/91 in der Fassung vom 4. November 1991 verst6ft, indem er

1. entgegen Artikel 2 ein Tellereisen zum Festhalten oder Fangen eines Tiers einer streng geschiitzten Art
verwendet oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz einer streng geschiitzten Tierart oder eine Ware, die einen
solchen Pelz enthilt, in die Européische Union verbringt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EWG) Nr. 3254/91 in der Fassung vom 4. November 1991 versto3t, indem er gewerbs- oder gewohnheits-
méfig
1. entgegen Artikel 2 ein Tellereisen zum Festhalten oder Fangen eines anderen als in Absatz 1 Nummer 1

genannten Tiers verwendet oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz einer anderen als in Absatz 1 Nummer 2 genannten Tier-
art oder eine Ware, die einen solchen Pelz enthélt, in die Europdische Union verbringt.

(3) Mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fallen des Ab-
satzes 1 gewerbs- oder gewohnheitsméfig handelt.

(4) Erkennt der Téter in den Fillen des Absatzes 1 fahrléssig nicht, dass sich die Handlung auf ein
Tier einer streng geschiitzten Art, auf einen Pelz einer streng geschiitzten Tierart oder auf eine dort genannte
Ware bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

§ 69b
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EG) Nr. 338/97 in der Fassung vom 15. Mai 2023 verstoBt, indem er

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 1 eine Einfuhrgenehmigung, eine Ausfuhrge-
nehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fiir ein Exemplar einer Art des Anhangs A nicht,
nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt oder

2. entgegen Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs A verkauft, vermietet, tauscht, austauscht oder zu Verkaufs-,
Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwecken vorrétig hilt, anbietet oder befordert,

b) fiir den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs A wirbt, eine solche Werbung veranlasst
oder zu Kaufverhandlungen iiber ein solches Exemplar auffordert oder

¢) ein Exemplar einer Art des Anhangs A kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken er-
wirbt, zur Schau stellt oder verwendet.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EG) Nr. 338/97 in der Fassung vom 15. Mai 2023 verstoBt, indem er

1. entgegen Artikel 4 Absatz 2 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 eine Einfuhrgenehmigung, eine Aus-
fuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fiir ein Exemplar einer Art des Anhangs B
nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt,
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2. entgegen Artikel 4 Absatz 3 erster Halbsatz eine Einfuhrmeldung fiir ein Exemplar einer Art des An-
hangs C nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

3. entgegen Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 gewerbs- oder gewohnheitsméBig eine Ausfuhrgenehmigung oder
eine Wiederausfuhrbescheinigung fiir ein Exemplar einer Art des Anhangs C nicht, nicht richtig, nicht
vollstindig oder nicht rechtzeitig vorlegt oder

4. entgegen Artikel 8 Absatz 5 in Verbindung mit Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs B verkauft, vermietet, tauscht, austauscht oder zu Verkaufs-,
Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwecken vorrétig hilt, anbietet oder befordert,

b) fiir den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs B wirbt, eine solche Werbung veranlasst
oder zu Kaufverhandlungen tiber ein solches Exemplar auffordert oder

¢) ein Exemplar einer Art des Anhangs B kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken er-
wirbt, zur Schau stellt oder verwendet.

(3) Inden Fillen
1. des Absatzes 1 und
2. des Absatzes 2 Nummer 1, 2 und 4
ist der Versuch strafbar.
(4) Handelt der Tater gewerbs- oder gewohnheitsméBig, so ist die Strafe
1. inden Fillen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren,
2. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1, 2 oder 4 Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe.

(5) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-
strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1 oder 2

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstdrt oder derart weitreichend oder erheblich
schédigt, dass die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjahrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

2. ein Gewisser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(6) Erkennt der Téter in den Fillen des Absatzes 1 fahrldssig nicht, dass sich die Handlung auf ein
Exemplar einer Art des Anhangs A bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(7) Erkennt der Téter in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1, 2 oder 4 leichtfertig nicht, dass sich die
Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer dort genannten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis
zu zwei Jahren oder Geldstrafe.

(8) In den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 oder des Absatzes 2 Nummer 1, 2 oder 3 gilt § 330d Ab-
satz 1 Nummer 7 des Strafgesetzbuches entsprechend.

(9) Die Tat ist nicht nach Absatz 2 Nummer 1, 2 oder 4, Absatz 3 Nummer 2 oder Absatz 7 strafbar,
wenn die Handlung eine unerhebliche Menge der Exemplare betrifft. Bei der Beurteilung, ob die Menge der
Exemplare unerheblich ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen Exemplare und die Auswirkungen
auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.
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§ 69c
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1143/2014

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung

(EU) Nr. 1143/2014 in der Fassung vom 26. Oktober 2016 verstot, indem er

1.

entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Bedeutung verbringt,
hélt, ziichtet, befordert, in Verkehr bringt, verwendet, tauscht, zur Fortpflanzung, Aufzucht oder Vere-
delung bringt oder in die Umwelt freisetzt oder

einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2, auch in Verbindung mit Ar-
tikel 9 Absatz 1, zuwiderhandelt

und die Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder eine schwere Gesundheitsschadigung
eines anderep Menschen oder erhebliche Schiaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewaisser, der Luft, dem Boden
oder einem Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches zu verursachen.

(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-

strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Féllen des Absatzes 1

1.

ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrichtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich
schédigt, dass die Schidigung nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schidigung
nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(4) Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheitsstrafe von einem

Jahr bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1 den Tod eines anderen Menschen
verursacht.

(5) Handelt der Téter in den Fillen des Absatzes 1 Nummer 2 leichtfertig, so ist die Strafe Freiheits-

strafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.*

5. Der bisherige § 69 wird zu § 70 und wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Vor Absatz 1 wird der folgende Absatz 1 eingefiigt:
»(1) Ordnungswidrig handelt, wer eine
1. in § 69b Absatz 1 Nummer 1 oder
2. in § 69b Absatz 1 Nummer 2
bezeichnete Handlung fahrldssig begeht.*
Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz la.
Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
aa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»l. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier nachstellt, es fangt, verletzt
oder totet oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt, beschédigt oder zerstort,".

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,,Nummer 2 ein wild lebendes Tier* durch die Angabe ,,Nummer 2
erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer europdischen Vogelart™ ersetzt.
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d)

cc) Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:

4.  entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze oder ihre Entwicklungsform
aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort beschidigt oder zerstort,*.

dd) In Nummer 5 Buchstabe a wird die Angabe ,,§ 71a Absatz 1 Nummer 2* durch die Angabe ,,§ 69
Absatz 2 Nummer 2° ersetzt.

Absatz 3 Nummer 21 wird durch die folgende Nummer 21 ersetzt:

»21. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, auch in Verbindung mit § 44 Absatz 3, ein Tier, eine
Pflanze oder eine Ware

a) verkauft, zum Verkauf vorritig hélt, anbietet oder befordert, tauscht oder entgeltlich zum
Gebrauch oder zur Nutzung iiberlasst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder auf an-
dere Weise verwendet,".

Die Absitze 4 bis 7 werden durch die folgenden Absétze 4 bis 8 ersetzt:

»(4) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 in der Fassung vom
4. November 1991 verstoft, indem er vorsitzlich oder fahrlédssig

1. entgegen Artikel 2 ein Tellereisen verwendet oder
2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz oder eine Ware in die Europidische Union verbringt.

(5) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 338/97 in der Fassung vom
15. Mai 2023 verstoft, indem er vorsétzlich oder fahrléssig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 2 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 eine Einfuhrgenehmigung, eine
Ausfuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fiir ein Exemplar einer Art des An-
hangs B oder C nicht, nicht richtig, nicht vollstindig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

2. entgegen Artikel 4 Absatz 3 erster Halbsatz oder Absatz 4 eine Einfuhrmeldung fiir ein Exemplar
einer Art des Anhangs C oder D nicht, nicht richtig, nicht vollstindig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

3. entgegen Artikel 8 Absatz 5 in Verbindung mit Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs B verkauft, vermietet, tauscht, austauscht oder zu Ver-
kaufs-, Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwecken vorrétig hélt, anbietet oder befordert,

b) fiir den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs B wirbt, eine solche Werbung ver-
anlasst oder zu Kaufverhandlungen iiber ein solches Exemplar auffordert oder

c) ein Exemplar einer Art des Anhangs B kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken
erwirbt, zur Schau stellt oder verwendet oder

4.  einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 11 Absatz 3 Satz 1 zuwiderhandelt.

(6) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrléssig ein eingefiihrtes Exemplar einer Art
des Anhangs A der Verordnung (EG) Nr. 338/97 zu einem anderen als dem Zweck verwendet, fiir den
eine Einfuhrgenehmigung nach Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 338/97 erteilt oder der
nachtréglich zugelassen wurde.

(7) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 in der Fassung vom
26. Oktober 2016 verstof3t, indem er

1. entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Bedeutung ver-
bringt, hélt, ziichtet, befordert, in Verkehr bringt, verwendet, tauscht, zur Fortpflanzung, Aufzucht
oder Veredelung bringt oder in die Umwelt freisetzt,

2.  einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2, auch in Verbindung mit
Artikel 9 Absatz 1, zuwiderhandelt oder
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3. einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 10 Absatz 4 Satz 1 zuwiderhandelt.

(8) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Féllen der Absdtze 1 bis 3 Nummer 1
bis 6, 17a, 18, 21, 26 und 27 Buchstabe b, der Absitze 4 und 5 Nummer 1 und 3 und der Absétze 6
und 7 mit einer GeldbuB3e bis zu fiinfzigtausend Euro und in den iibrigen Féllen der Absétze 3 und 5 mit
einer GeldbuBe bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

f)  Der bisherige Absatz 8 wird zu Absatz 9.
Die bisherigen §§ 70 bis 71a werden durch den folgenden § 71 ersetzt:

»§ 71
Verwaltungsbehorde
Verwaltungsbehorde im Sinne des § 36 Absatz 1 Nummer 1 des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten
ist
1. das Bundesamt fiir Naturschutz in den Féllen
a) des § 70 Absatz 1 Nummer 1, Absatz 4 Nummer 2 und Absatz 5 Nummer 1 und Absatz 6,

b) des § 70 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 2 Nummer 5 und 6, Absatz 3 Nummer 21, Absatz 5 Num-
mer 3 und Absatz 7 bei Handlungen im Zusammenhang mit der Einfuhr in die oder der Ausfuhr
aus der Union oder dem Verbringen in die oder aus der Bundesrepublik Deutschland,

c) des § 70 Absatz 3 Nummer 24 bei Verletzungen der Auskunftspflicht gegeniiber dem Bundesamt,
d) des § 70 Absatz 3 Nummer 25 und Absatz 5 Nummer 4 bei Malnahmen des Bundesamtes und

e) sonstiger Ordnungswidrigkeiten nach § 70 Absatz 1 bis 7, die im Bereich der deutschen aus-
schlieBlichen Wirtschaftszone oder des Festlandsockels begangen worden sind,

2. das zustidndige Hauptzollamt in den Fillen des § 70 Absatz 3 Nummer 22 und 23 und Absatz 5 Num-
mer 2,

3. inden iibrigen Fillen des § 70 die nach Landesrecht zustindige Behorde.

In § 72 Satz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Ist eine Ordnungswidrigkeit nach § 69 Ab-
satz 1 bis 6 oder eine Straftat nach § 71 oder § 71a begangen worden, so konnen‘ durch die Angabe ,,Ist eine
Straftat nach den §§ 69 bis 69b oder 69c oder eine Ordnungswidrigkeit nach § 70 Absatz 1 bis 7 begangen
worden, so konnen* ersetzt.

Artikel 6
Anderung des Bundesjagdgesetzes

Das Bundesjagdgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 29. September 1976 (BGBI. I S. 2849), das

zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 29. Mérz 2026 (BGBI. 2026 1 Nr. 87) geéndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1.

Nach § 2 Absatz 4 wird der folgende Absatz 5 eingefiigt:
»(5) Zum Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art gehdrt Wild einer Art, die
1. in Anhang IV der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrt ist,

2. in Anhang V der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrt ist, wenn die Art in diesem Anhang denselben MaB-
nahmen unterliegt wie die in Anhang IV der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrten Arten, oder

3. in Artikel 1 der Richtlinie 2009/147/EG genannt ist.
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2. § 36 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Die Nummern 2 und 2a werden durch die folgenden Nummern 2 bis 2¢ ersetzt:
,,»2. den Besitz von
a)  Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,
2a. den Verkauf von
a)  Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,
2b. das Anbieten zum Verkauf von
a)  Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,
2c. den gewerbsmifBigen Ankauf oder Tausch von
a)  Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,*.

13

bb) Die bisherige Nummer 2b wird zu Nummer 2d und die Angabe ,,das Anbieten zum Verkauf oder
wird gestrichen.

In Absatz 3 wird die Angabe ,,Nummer 2, 2a, 2b und 3 durch die Angabe ,,Nummer 2 bis 2d und 3“
ersetzt.

3. § 38 wird durch den folgenden § 38 ersetzt:

»$ 38

Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
einer vollziehbaren Anordnung nach § 21 Absatz 3 iiber den Abschuss
a) von Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) von sonstigem Wild
zuwiderhandelt,
entgegen § 22 Absatz 1 Satz 2 Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art nicht mit der Jagd verschont,
entgegen § 22 Absatz 2 Satz 1
a)  Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) sonstiges Wild
nicht mit der Jagd verschont,
entgegen § 22 Absatz 4 Satz 1 ein Elterntier
a) von Wild einer unionsrechtlich geschiitzten Art oder
b) von sonstigem Wild

bejagt oder
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5. einer Rechtsverordnung nach § 36 Absatz 1 Nummer 2¢ Buchstabe a, auch in Verbindung mit § 36 Ab-
satz 3, oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt,
soweit die Rechtsverordnung fiir einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer einer Rechtsverord-
nung nach

1. § 36 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a,
2. § 36 Absatz 1 Nummer 2a Buchstabe a oder
3.  § 36 Absatz 1 Nummer 2b Buchstabe a,

jeweils auch in Verbindung mit § 36 Absatz 3, oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen
Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fiir einen bestimmten Tatbestand auf diese
Strafvorschrift verweist.

(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer in den Fillen des
Absatzes 2 Nummer 2 gewerbsméfig handelt.

(4) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-
strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1
Buchstabe a, Nummer 2, 3 Buchstabe a, Nummer 4 Buchstabe a oder Nummer 5 oder des Absatzes 2

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrdchtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich
schédigt, dass die Schidigung nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schédigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjéhrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(5) Erkennt der Téter in den Féllen des Absatzes 2 leichtfertig nicht, dass sich die Handlung auf Wild
einer unionsrechtlich geschiitzten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geld-
strafe.

(6) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer in den Féllen
1. des Absatzes 1 Nummer 1, 3 oder 4 oder
2. des Absatzes 1 Nummer 2
fahrlassig handelt.

(7) Die Tat ist nicht nach Absatz 1 Nummer 2 oder 5, Absatz 2, 3, 5 oder 6 Nummer 2 strafbar, wenn
die Handlung eine unerhebliche Menge des dort genannten Wilds, seiner Teile oder aus ihm gewonnener
Erzeugnisse betrifft. Bei der Beurteilung, ob die Menge des dort genannten Wilds, seiner Teile oder aus ihm
gewonnener Erzeugnisse unerheblich ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen Gegenstédnde und die
Auswirkungen auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.*

4. § 38a wird gestrichen.

5. In § 39 Absatz 2 Nummer 5 wird die Angabe ,,§ 36 Absatz 1 Nummer 1, 2 Buchstabe b, auch in Verbindung
mit Absatz 3, Nummer 2a Buchstabe b, auch in Verbindung mit Absatz 3, Nummer 2b, auch in Verbindung
mit Absatz 3, Nummer 3, auch in Verbindung mit Absatz 3, durch die Angabe ,,§ 36 Absatz 1 Nummer 1, 2
Buchstabe b, Nummer 2a Buchstabe b, Nummer 2b Buchstabe b, Nummer 2¢ Buchstabe b, Nummer 2d
oder 3, jeweils auch in Verbindung mit § 36 Absatz 3, nach § 36 Absatz 1* ersetzt.

6. In§ 41 Absatz 1 Nummer 1 wird nach der Angabe ,,§ 38 die Angabe ,,Absatz 1 Nummer 1 bis 3 oder 4 oder
Absatz 7 eingefligt.
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Artikel 7
Anderung der Bundeswildschutzverordnung

Die Bundeswildschutzverordnung vom 25. Oktober 1985 (BGBI. I S. 2040), die zuletzt durch Artikel 1 der
Verordnung vom 28. Juni 2018 (BGBI. I S. 1159) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. §2 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:
»2. Tiere der in Anlage 1 Teil B genannten Arten oder Teile oder Erzeugnisse solcher Tiere
a) zu verkaufen,
b) zum Verkauf anzubieten oder
c) gewerbsmifBig anzukaufen oder gewerbsmiBig zu tauschen,”.

b) In Nummer 3 Buchstabe b wird die Angabe ,,abzugeben, zum Verkauf anbieten, zu verduflern” durch
die Angabe ,,abzugeben‘ ersetzt.

2. § 5a wird durch den folgenden § 5a ersetzt:

bl 3§ 5 a'
Straftaten

(1) Nach § 38 Absatz 1 Nummer 5 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer entgegen § 2 Absatz 1
Satz 1 Nummer 2 Buchstabe c ein dort genanntes Tier oder ein Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres
gewerbsmaBig ankauft oder gewerbsmafBig tauscht.

(2) Nach § 38 Absatz 2 Nummer 1 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer entgegen § 2 Absatz 1
Satz 1 Nummer 1 ein dort genanntes Tier oder ein Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres besitzt.

(3) Nach § 38 Absatz 2 Nummer 2 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer entgegen § 2 Absatz 1
Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a ein dort genanntes Tier oder ein Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres
verkauft.

(4) Nach § 38 Absatz 2 Nummer 3 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer entgegen § 2 Absatz 1
Satz 1 Nummer 2 Buchstabe b ein dort genanntes Tier oder ein Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres
zum Verkauf anbietet.*

Artikel 8
Anderung des Abfallverbringungsgesetzes

Das Abfallverbringungsgesetz vom 19. Juli 2007 (BGBI. I S. 1462), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes
vom 2. Mérz 2023 (BGBI. 2023 I Nr. 56) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. § 18 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrldssig eine illegale Verbringung im Sinne
des Artikels 3 Nummer 26 der Verordnung (EU) 2024/1157 in der Fassung vom 18. Oktober 2024 von
Abfillen durchfiihrt.”



Drucksache 21/6133 — 28— Deutscher Bundestag — 21. Wahlperiode

b) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fillen des Absatzes 1 Nummer 1, 6, 10, 17 und 18
Buchstabe a und b und des Absatzes 2 mit einer Geldbufe bis zu fiinfzigtausend Euro, in den Féllen des
Absatzes 1 Nummer 5, 9, 12, 13 und 14 mit einer GeldbuBle bis zu zwanzigtausend Euro und in den
iibrigen Fillen des Absatzes 1 mit einer GeldbuB3e bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

Die §§ 18a bis 18¢ werden gestrichen.
§ 19 wird durch den folgenden § 19 ersetzt:

»$ 19
Einziehung
Ist eine Ordnungswidrigkeit nach § 18 Absatz 1 oder 2 begangen worden, so kdnnen

1. Gegenstinde, die zu ihrer Begehung oder Vorbereitung gebraucht worden oder bestimmt gewesen sind,
und

2. Gegenstinde, auf die sich die Ordnungswidrigkeit bezieht,
eingezogen werden. § 23 des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten ist anzuwenden.*

Der Anhang wird gestrichen.

Artikel 9
Anderung des Pflanzenschutzgesetzes

Das Pflanzenschutzgesetz vom 6. Februar 2012 (BGBI. I S. 148, 1281), das zuletzt durch Artikel 1 des Ge-

setzes vom 22. Dezember 2025 (BGBL. 2025 I Nr. 350) gedndert worden ist, wird wie folgt geédndert:

1.

In der Inhaltsiibersicht wird die Angabe zu den §§ 68 und 69 durch die folgende Angabe ersetzt:
,»9 68 Strafvorschriften

§ 68a Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

§ 69 Buligeldvorschriften

§ 69a Einziehung*.

In § 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,des Europidischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Authebung der Richtlinien
79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABL L 309 vom 24.11.2009, S. 1) in der jeweils geltenden Fas-
sung" durch die Angabe ,,sowie des § 7 Absatz 2 Nummer 1, 2, 12 bis 14 des Bundesnaturschutzgesetzes*
ersetzt.

Nach § 13 Absatz 2 Satz 4 wird der folgende Satz eingefiigt:
»$ 44 Absatz 2 des Bundesnaturschutzgesetzes bleibt unbertiihrt.*

In § 58 Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§§ 11, 40, 46 und 68 durch die Angabe
,,$8 40 und 46 ersetzt.
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5. Nach der Uberschrift des Abschnitts 13 werden die folgenden §§ 68 und 68a eingefiigt:

»S 08
Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
entgegen § 6 Absatz 5 einen Schadorganismus verbreitet,
entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1

a) einem wildlebenden Tier einer streng geschiitzten Art nachstellt, es fangt oder verletzt oder seine
Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder beschédigt oder

b) ein wildlebendes Tier einer streng geschiitzten Art totet oder seine Entwicklungsform zerstort,

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein wildlebendes Tier einer streng geschiitzten Art erheblich
stort,

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestétte eines wildlebenden
Tiers einer streng geschiitzten Art aus der Natur entnimmt, beschidigt oder zerstort,

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4

a) eine wildlebende Pflanze einer streng geschiitzten Art oder ihre Entwicklungsform aus der Natur
entnimmt oder sie oder ihren Standort beschédigt oder

b) eine wildlebende Pflanze einer streng geschiitzten Art oder ihre Entwicklungsform zerstort,

einer Rechtsverordnung nach § 14 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a oder einer vollziehbaren Anord-
nung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fiir ei-
nen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist, oder

entgegen § 14 Absatz 5 ein Pflanzenschutzmittel innergemeinschaftlich verbringt oder in Verkehr
bringt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1

a) ein wildlebendes Tier einer europdischen Vogelart fingt oder seine Entwicklungsform aus der Na-
tur entnimmt oder

b) ein wildlebendes Tier einer européischen Vogelart tétet oder seine Entwicklungsform zerstort oder

entgegen § 31 Absatz 5 Satz 1 Nummer 1 ein Pflanzenschutzmittel herstellt, innergemeinschaftlich ver-
bringt oder in Verkehr bringt.

(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer entgegen § 31 Absatz 5

Satz 1 Nummer 2 ein Pflanzenschutzmittel herstellt, innergemeinschaftlich verbringt oder in Verkehr bringt.

(4) In den Fillen des Absatzes 1 Nummer 1, 6 und 7 ist der Versuch strafbar.

(5) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-

strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4
oder 5 oder des Absatzes 2 Nummer 1

1.

ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich
schédigt, dass die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjahrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder
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2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schédigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjihrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(6) Erkennt der Tater in den Fillen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 leichtfertig nicht, dass sich
die Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer streng geschiitzten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheits-
strafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(7) Erkennt der Téter in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1 leichtfertig nicht, dass sich die Hand-
lung auf ein Tier einer europdischen Vogelart bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder
Geldstrafe.

(8) Handelt der Téter leichtfertig, so ist die Strafe

1. inden Fillen des Absatzes 1 Nummer 2 Buchstabe b oder Nummer 5 Buchstabe b Freiheitsstrafe bis zu
zwel Jahren oder Geldstrafe,

2. in den Fillen des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe b Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.

(9) Die Tat ist nicht nach Absatz 1 Nummer 2 bis 5, Absatz 2 Nummer 1, Absatz 6, 7 oder 8 strafbar,
wenn die Handlung eine unerhebliche Menge der Tiere oder Pflanzen betrifft. Dies gilt nicht in den Féllen
des Absatzes 1 Nummer 2 bis 5, wenn der Téter absichtlich oder wissentlich gehandelt hat. Bei der Beurtei-
lung, ob die Menge der Tiere oder Pflanzen unerheblich ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen
Tiere oder Pflanzen und die Auswirkungen auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.

§ 68a
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer entgegen Artikel 28
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in der Fassung vom 31. August 2022 ein Pflanzenschutzmittel
in Verkehr bringt oder verwendet und die Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder
eine schwere Gesundheitsschidigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schdden an Tieren, Pflanzen,
einem Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Straf-
gesetzbuches zu verursachen.

(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-
strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend und erheblich sché-
digt, dass die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjahrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schidigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjihrigen Zeitraum beseitigt werden kann.

(4) Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheitsstrafe von einem
Jahr bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des Absatzes 1 den Tod eines anderen Menschen
verursacht.

(5) Handelt der Téter in den Féllen des Absatzes 1 leichtfertig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu
drei Jahren oder Geldstrafe.*
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6. Der bisherige § 68 wird zu § 69 und wird wie folgt geéndert:
a) Vor Absatz 1 wird der folgende Absatz 1 eingefligt:
»(1) Ordnungswidrig handelt, wer

—_

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier nachstellt, es fingt, verletzt
oder totet oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt, beschédigt oder zerstort,

2. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein wildlebendes Tier einer europédischen Vogelart er-
heblich stort,

3. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestitte aus der Natur ent-
nimmt, beschédigt oder zerstort oder

4. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze oder ihre Entwicklungsform
aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort beschidigt oder zerstort.*

b) Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz 2 und wird wie folgt geéndert:
aa) Die Nummern 9 bis 12 werden gestrichen.
bb) Die Nummern 13 bis 39 werden zu den Nummern 9 bis 35.

¢) Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3 und wird wie folgt gedndert:

aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzen-
schutzmitteln und zur Aufthebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABL
L 309 vom 24.11.2009, S. 1) durch die Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in der Fassung
vom 31. August 2022 ersetzt.

bb) In Nummer 1 wird nach der Angabe ,,in den Verkehr bringt” die Angabe ,,oder verwendet* einge-
fligt.
d) Die bisherigen Absétze 3 und 4 werden durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fillen der Absétze 1 und 2 Nummer 1 bis 4, 6, 7, 13, 19
bis 21 und 25 und des Absatzes 3 Nummer 1 bis 3 mit einer GeldbufBe bis zu fiinfzigtausend Euro und
in den iibrigen Fallen der Absétze 2 und 3 mit einer Geldbulle bis zu zehntausend Euro geahndet wer-
den.*

e) In Absatz 5 wird die Angabe ,,des Absatzes 1 Nummer 31 bis 35 und 39 und des Absatzes 2 Nummer 2
durch die Angabe ,,des Absatzes 2 Nummer 27 bis 31 und 35 und des Absatzes 3 Nummer 2 ersetzt.

7. Der bisherige § 69 wird durch den folgenden § 69a ersetzt:

»§ 69a
Einziehung

Ist eine Straftat nach den §§ 68 oder 68a oder eine Ordnungswidrigkeit nach § 69 Absatz 1, 2 oder 3
begangen worden, so konnen

1. Gegenstinde, auf die sich die Straftat oder Ordnungswidrigkeit bezieht, oder

2.  Gegenstinde, die durch die Straftat oder Ordnungswidrigkeit hervorgebracht oder zu ihrer Begehung
oder Vorbereitung gebraucht worden oder bestimmt gewesen sind,

eingezogen werden. § 74a des Strafgesetzbuches und § 23 des Gesetzes iiber Ordnungswidrigkeiten sind
anzuwenden.“
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Artikel 10
Anderung des Chemikaliengesetzes

Das Chemikaliengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 28. August 2013 (BGBL. I S. 3498, 3991),
das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 29. Mirz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 86) gedndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. In der Inhaltsiibersicht wird die Angabe zu den §§ 27b bis 27d durch die folgende Angabe ersetzt:
»$ 27b Zuwiderhandlungen gegen Abgabevorschriften
§ 27c Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
§ 27d Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/573
§ 27e Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/590
§ 27f Schwere Chemikalienstraftaten
§ 27g Einziehung®.
2. § 12f wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe h wird die Angabe ,,Satz 1 durch die Angabe ,,Satz 1 und 2* ersetzt.
b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,,Satz 1 durch die Angabe ,,Satz 1 und 2* ersetzt.
bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,,Satz 3“durch die Angabe ,,Satz 4* ersetzt.
3. § 12g Absatz 1 Satz 1 wird durch die folgenden Sétze ersetzt:

,Bestehen auf der Grundlage neuer Tatsachen berechtigte Griinde zu der Annahme, dass ein Biozid-Produkt,
obwohl es nach der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 zugelassen wurde, dennoch ein unmittelbares oder lang-
fristiges gravierendes Risiko fiir die Gesundheit von Menschen oder Tieren, insbesondere fiir gefihrdete
Gruppen, oder fiir die Umwelt darstellt, so kann die Bundesstelle fiir Chemikalien im Einvernehmen mit den
Bewertungsstellen geeignete vorldufige Mafinahmen treffen. Insbesondere kann sie die Bereitstellung des
Biozid-Produkts auf dem Markt im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU)
Nr. 528/2012 in der Fassung vom 14. Mérz 2024 vorldufig untersagen oder von der Einhaltung bestimmter
Voraussetzungen abhéngig machen.

4. § 26 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) In Nummer 4 wird die Angabe ,,Satz 1 durch die Angabe ,,Satz 2 ersetzt.
bb) Nummer 7 wird durch die folgende Nummer 7 ersetzt:
,»7. einer Rechtsverordnung nach
a) § 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b, auch in Verbindung mit § 17 Absatz 3 Satz 1,
b) § 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe ¢, auch in Verbindung mit § 17 Absatz 3 Satz 1,
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b)

a)

b)
¢)

d)

¢) § 17 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a, ¢ oder d, jeweils auch in Verbindung mit § 17
Absatz 3 Satz 1, oder

d) §17 Absatz 5

oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwider-
handelt, soweit die Rechtsverordnung flir einen bestimmten Tatbestand auf diese Bu3geld-
vorschrift verweist,*.

Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e und f wird durch die folgenden Buchstaben e bis g ersetzt:
»¢) Nummer 7 Buchstabe c,

f)  Nummer 7 Buchstabe d, Nummer 8 Buchstabe a oder Nummer 10a oder

g) Nummer 8 Buchstabe b*.
Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 4a, 4b, 4¢, 4g und 7
Buchstabe b und des Absatzes 2 Nummer 2 Buchstabe d mit einer Geldbuf3e bis zu zweihunderttausend
Euro, in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 4, 4c, 4f, 5, 6, 7 Buchstabe a und ¢, Nummer 8 Buch-
stabe b und Nummer 10 und des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2 Buchstabe a bis c, e
und g und Nummer 3 Buchstabe ¢ bis i mit einer Geldbuf3e bis zu fiinfzigtausend Euro und in den iibri-
gen Fillen der Absitze 1 und 2 mit einer Geldbufe bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

§ 27 wird wie folgt geéndert:

Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:
»(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

1. einer Rechtsverordnung nach § 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a oder Nummer 2 Buchstabe b,
jeweils auch in Verbindung mit § 17 Absatz 2, 3 Satz 1 oder Absatz 4, oder nach § 17 Absatz 1
Nummer 3, auch in Verbindung mit § 17 Absatz 2 oder 3 Satz 1, oder einer vollziehbaren Anord-
nung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fiir
einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist,

2. einer vollziehbaren Anordnung nach § 23 Absatz 2 Satz 1 zuwiderhandelt oder

3. einer unmittelbar geltenden Vorschrift in Rechtsakten der Europdischen Union zuwiderhandelt,
die inhaltlich einer Regelung entspricht, zu der die in Nummer 1 genannten Vorschriften erméach-
tigen, soweit eine Rechtsverordnung nach Absatz 6 fiir einen bestimmten Tatbestand auf diese
Strafvorschrift verweist.

In Absatz 1a wird die Angabe ,,Satzteil vor Satz 2* gestrichen.
Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer eine in Absatz 1
oder laoder eine in § 26 Absatz 1 Nummer 4, 7 Buchstabe a oder b, Nummer 8 Buchstabe b oder Num-
mer 10 Buchstabe b oder Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe ¢, d oder g oder Nummer 3 Buchstabe h be-
zeichnete vorsitzliche Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder eine schwere
Gesundheitsschidigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schiden an Tieren, Pflanzen, einem
Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafge-
setzbuches zu verursachen.*

Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer | wird die Angabe ,,des Absatzes 1 oder Absatzes 1a* durch die Angabe ,,der Ab-
sitze 1 oder l1a“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,,zwei Jahren“ durch die Angabe ,,drei Jahren® ersetzt.
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e) Absatz 5 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Das Gericht kann von Strafe nach Absatz 2 absehen, wenn der Téter freiwillig den von ihm ver-
ursachten Zustand beseitigt, bevor ein erheblicher Schaden entsteht.*

bb) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,»Wird ohne Zutun des Téters der rechtswidrig verursachte Zustand beseitigt, so geniigt sein frei-
williges und ernsthaftes Bemiihen, dieses Ziel zu erreichen.*

f)  Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:

»(0) Die Bundesregierung wird erméichtigt, soweit dies zur Durchsetzung der Rechtsakte der Eu-
ropdischen Union erforderlich ist, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates die Tat-
bestdnde zu bezeichnen, die als Straftat nach Absatz 1 Nummer 3 zu ahnden sind.*

6. Nach § 27a wird der folgende § 27b eingefiigt:

»§ 27b
Zuwiderhandlungen gegen Abgabevorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer eine in § 26 Absatz 1
Nummer 7 Buchstabe b oder Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe d bezeichnete vorsétzliche Handlung begeht,
obwohl er weil}, dass der gefahrliche Stoff, das gefahrliche Gemisch, das Erzeugnis oder die Einrichtung fiir
eine rechtswidrige Tat, die den Tatbestand eines Strafgesetzes verwirklicht, verwendet werden soll.

(2) Erkennt der Téter in den Fillen des Absatzes 1 leichtfertig nicht, dass der gefahrliche Stoff, das
gefdhrliche Gemisch, das Erzeugnis oder die Einrichtung fiir eine rechtswidrige Tat, die den Tatbestand eines
Strafgesetzes verwirklicht, verwendet werden soll, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder
Geldstrafe.*

7. Der bisherige § 27b wird zu § 27¢ und wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

»§ 27¢
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

b) In Absatz 1 wird die Angabe ,,des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung
einer Européischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufthebung
der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und
2000/21/EG der Kommission (ABI. EU Nr. L 396 S. 1, 2007 Nr. L 136 S. 3)* durch die Angabe ,,in der
Fassung vom 2. Oktober 2025 ersetzt.

¢) Die Absitze 2 bis 4 werden durch die folgenden Absétze 2 bis 5 ersetzt:

»(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer eine in Absatz 1
Nummer 4 bezeichnete Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder eine schwere
Gesundheitsschidigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schiden an Tieren, Pflanzen, einem
Gewisser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafge-
setzbuches zu verursachen.
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d)

(3) Ebenso wird bestraft, wer durch eine in Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3 bezeichnete Handlung
das Leben oder die Gesundheit eines anderen Menschen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert
gefahrdet.

(4) Der Versuch ist strafbar.

(5) Handelt der Tater fahrldssig, so ist die Strafe
1. in den Fillen des Absatzes 1 Nummer 4 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe und
2. in den Féllen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.*

Der bisherige Absatz 5 wird zu Absatz 6.

8. Der bisherige § 27c wird gestrichen.
9. Nach § 27c werden die folgenden §§ 27d bis 27f eingefiigt:

»$27d
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/573
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung

(EU) 2024/573 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstof3t, indem er

1.
2.
3.

10.
11.

12.

13.

14.

entgegen Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 ein fluoriertes Treibhausgas in die Atmosphére freisetzt,
entgegen Artikel 4 Absatz 6 Unterabsatz 1 ein fluoriertes Treibhausgas in Verkehr bringt,

entgegen Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 1 oder 3 Satz 1 ein dort genanntes Erzeugnis, eine dort ge-
nannte Einrichtung oder ein dort genanntes Teil nach dem ... [einsetzen: Datum des Tages nach der
Verkiindung dieses Gesetzes] in Verkehr bringt, verwendet, liefert, zur Verfiigung stellt oder ausfiihrt,

entgegen Artikel 11 Absatz 3 Unterabsatz 1 Satz 1 einen dort genannten nicht wieder auffiillbaren Be-
hélter nach dem ... [einsetzen: Datum des Tages nach der Verkiindung dieses Gesetzes] einfiihrt, liefert,
fur Dritte bereitstellt, verwendet oder ausfiihrt,

entgegen Artikel 13 Absatz 1, 2 oder 7 Unterabsatz 1 Schwefelhexafluorid (SFs) verwendet,

entgegen Artikel 13 Absatz 3 Unterabsatz 1, Absatz 4 Unterabsatz 1 oder Absatz 5 Unterabsatz 1 ein
dort genanntes fluoriertes Treibhausgas verwendet,

entgegen Artikel 13 Absatz 8 Satz 1 Desfluran verwendet,
entgegen Artikel 13 Absatz 9 eine dort genannte Schaltanlage in Betrieb nimmit,

entgegen Artikel 13 Absatz 19 eine dort genannte Einrichtung in Betrieb nimmt oder ein dort genanntes
Erzeugnis verwendet,

entgegen Artikel 14 Absatz 2 einen teilfluorierten Kohlenwasserstoff produziert,

entgegen Artikel 16 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 6, einen teilfluorierten Kohlenwasser-
stoff in Verkehr bringt,

entgegen Artikel 19 Absatz 1 eine dort genannte Anlage, eine Warmepumpe oder ein dort genanntes
Dosier-Aerosol in Verkehr bringt,

entgegen Artikel 22 Absatz 3 Unterabsatz 1 oder Artikel 23 Absatz 12 Unterabsatz 3, jeweils auch in
Verbindung mit Artikel 16 Absatz 6, einen dort genannten Schaum, ein dort genanntes Aerosol, eine
dort genannte Anlage, eine dort genannte Wéarmepumpe, ein dort genanntes fluoriertes Treibhausgas
oder einen dort genannten teilfluorierten Kohlenwasserstoff ausfiihrt oder

entgegen Artikel 25 Absatz 1, auch in Verbindung mit Artikel 16 Absatz 6, einen teilfluorierten Koh-
lenwasserstoff, ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte Einrichtung einfiihrt oder ausfiihrt.
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(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Téter in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 14 fahrldssig, so ist die Strafe Frei-
heitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

§27¢
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/590

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EU) 2024/590 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstoft, indem er

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 einen dort genannten Stoff produziert, in Verkehr bringt, liefert, iiberlésst
oder verwendet,

2. entgegen Artikel 4 Absatz 2 einen dort genannten Stoff einfiithrt oder ausfiihrt,

3. entgegen Artikel 5 Absatz 1 ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte Einrichtung in Ver-
kehr bringt, liefert oder iiberlésst,

4. entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 1 ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte Einrichtung
einfiihrt oder ausfiihrt,

5. entgegen Artikel 8 Absatz 6 einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt, liefert oder iiberlésst,

6. entgegen Artikel 11 Absatz 2 eine dort genannte Brandschutzeinrichtung oder einen dort genannten
FeuerlGscher einsetzt,

7. entgegen Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1 einen dort genannten Einwegbehdlter einfiihrt, in
Verkehr bringt, weiterliefert, liberldsst, verwendet oder ausfiihrt oder

8. entgegen Artikel 21 Absatz 1 einen ozonabbauenden Stoff in die Atmosphére freisetzt.
(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Téter in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 bis 7 fahrlissig, so ist die Strafe Frei-
heitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

§27f
Schwere Chemikalienstraftaten

(1) Mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Féllen des § 27d
Absatz 1 Nummer 2 bis 4, 10 bis 13 oder 14 als Mitglied einer Bande, die sich zur fortgesetzten Begehung
solcher Taten verbunden hat, gewerbsméfig handelt.

(2) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheits-
strafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des § 27 Absatz 2, § 27c Ab-
satz 2, § 27d Absatz 1 oder § 27e Absatz 1

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von betrichtlicher GroBe oder
betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 3 des Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend und erheblich sché-
digt, dass die Schiadigung nicht oder erst nach einem mehrjdhrigen Zeitraum beseitigt werden kann,
oder

2. ein Gewdsser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schédigt, dass die Schadigung
nicht oder erst nach einem mehrjihrigen Zeitraum beseitigt werden kann.
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10.

(3) Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Féllen mit Freiheitsstrafe von einem
Jahr bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Fillen des § 27 Absatz 2 oder des § 27¢ Absatz 2 den Tod
eines anderen Menschen verursacht.*

Der bisherige § 27d wird durch den folgenden § 27g ersetzt:

»$ 278
Einziehung
Gegenstiande, auf die sich
1. eine Straftat nach § 27 Absatz 1 bis 4, § 27b, § 27c Absatz 1 bis 5 oder den §§ 27d bis 27f bezieht oder

2. eine Ordnungswidrigkeit nach § 26 Absatz 1 Nummer 4 bis 4b, 5, 7 Buchstabe a, b oder ¢ oder Num-
mer 10 oder Absatz 2 Nummer 1 Buchstabe a oder Nummer 2 Buchstabe a, ¢, d oder e oder § 27¢ Ab-
satz 6 Satz 1 bezieht,

konnen eingezogen werden. § 74a des Strafgesetzbuches und § 23 des Gesetzes liber Ordnungswidrigkeiten
sind anzuwenden.“

Artikel 11
Anderung der Chemikalien-Sanktionsverordnung

Die Chemikalien-Sanktionsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 10. Mai 2016 (BGBI. 1

S. 1175), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 15. Januar 2025 (BGBI. 2025 I Nr. 11) geéndert worden
ist, wird wie folgt gedndert:

1.

Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt gedndert:

a) Die Angabe zu den §§ 12 und 13 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»§ 12 Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) 2024/573*.

b) Die Angabe zu den §§ 14 und 15 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,»§ 13 Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) 2024/590%.

In § 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2,
Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung
mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der
Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1, L 136 vom 29.5.2007, S. 3,
L 141 vom 31.5.2008, S. 22, L 36 vom 5.2.2009, S. 84, L 260 vom 2.10.2010, S. 22, L 49 vom 24.2.2011,
S.52, L 136 vom 24.5.2011, S.105, L 185 vom 4.7.2013, S. 18), die zuletzt durch die Verordnung (EU)
2024/2462 (ABL. L, 2024/2462, 20.9.2024) gedndert worden ist, verstdft, indem er vorsétzlich oder fahrlas-
sig* durch die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen
Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der Fas-
sung vom 2. Oktober 2025 verstoBt, indem er* ersetzt.

§ 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die
Angabe ,,in der Fassung vom 2. Oktober 2025 eingefiigt.
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b)

d)

g)

h)

i)

a)

b)

©)

d)

Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe a des Chemikaliengeset-
zes handelt, wer vorsétzlich oder fahrlédssig entgegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit
Nummer 19 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 4 Buchstabe ¢ der zugehdrigen
Spalte 2 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der Fassung vom 2. Oktober 2025 nicht gewihrleistet,
dass behandeltes Holz einzeln oder ein in einem Paket in Verkehr gebrachtes Holz mit einer dort ge-
nannten Aufschrift versehen ist.

In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die
Angabe ,,in der Fassung vom 2. Oktober 2025 eingefligt.

In Absatz 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 verstoit durch die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buch-
stabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit An-
hang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der Fassung vom 2. Oktober 2025 verstoBt* ersetzt.

In Absatz 5 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die
Angabe ,,in der Fassung vom 2. Oktober 2025 eingefiigt.

In Absatz 6 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die Angabe ,,in der Fassung vom
2. Oktober 2025 eingefligt.

In Absatz 7 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die
Angabe ,,in der Fassung vom 2. Oktober 2025 eingefiigt.

In Absatz 8 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die Angabe ,,in der Fassung vom
2. Oktober 2025 eingefligt.

In Absatz 9 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006* die
Angabe ,,in der Fassung vom 2. Oktober 2025 eingefigt.

§ 3 wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 wird gestrichen.

Absatz 2 wird zu Absatz 1 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008* die Angabe ,,in der Fassung vom 2. April 2025 eingefiigt.

Absatz 3 wird zu Absatz 2 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008* die Angabe ,,in der Fassung vom 2. April 2025 eingefiigt.

Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 2 Nummer 3 Buchstabe h des Chemikaliengeset-
zes handelt, wer vorsétzlich oder fahrldssig entgegen Artikel 4 Absatz 10 oder 11, jeweils in Verbin-
dung mit

1. Artikel 4 Absatz 1, 2, 3 Unterabsatz 1 oder 3 oder Absatz 8 oder Artikel 30 Absatz 1 Satz 1 oder
Absatz 2,

2. Artikel 4 Absatz 4 oder 7, jeweils auch in Verbindung mit Artikel 48a,

3. Anhang VIII Teil A Abschnitt 3.1 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Unterabsatz 2, jeweils auch in
Verbindung mit Abschnitt 4.4, oder

4.  Anhang VIII Teil A Abschnitt 3.5 in Verbindung mit Teil B Abschnitt 4.2,

der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der Fassung vom 2. April 2025 einen Stoff, ein Gemisch oder
ein Erzeugnis in den Verkehr bringt.

Absatz 5 wird zu Absatz 4 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008° die Angabe ,,in der Fassung vom 2. April 2025 eingefiigt.
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10.

In § 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2,
Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die
Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1; L 303 vom 20.11.2015, S 109; L 280
vom 28.10.2017, S. 57), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/1398 (ABI. L, 2024/1398,
22.5.2024) gedndert worden ist, verstofit, indem er vorsétzlich oder fahrldssig* durch die Angabe ,,Nach § 27
Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012
in der Fassung vom 14. Mirz 2024 verstoft, indem er” ersetzt.

§ 5 wird wie folgt gedndert:

a) In den Absdtzen 1 und 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung
(EU) Nr. 528/2012 die Angabe ,,in der Fassung vom 14. Mirz 2024 eingefiigt.

b) In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 verstot durch die An-
gabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verord-
nung (EU) Nr. 528/2012 in der Fassung vom 14. Mérz 2024 verstot™ ersetzt.

¢) In Absatz 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) Nr. 528/2012 die
Angabe ,,in der Fassung vom 14. Mérz 2024 eingefiigt.

d) In den Absitzen 5 und 6 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU) Nr. 528/2012* die Angabe
,in der Fassung vom 14. Mirz 2024 eingefiigt.

In § 6 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2,
Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemika-
lien (ABIL. L 201 vom 27.7.2012, S. 60), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2023/1656 (ABI.
L 210 vom 25.8.2023, S. 1) gedndert worden ist, versto3t, indem er vorsétzlich oder fahrlédssig® durch die
Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen die Verordnung
(EU) Nr. 649/2012 in der Fassung vom 15. Oktober 2024 verstoft, indem er* ersetzt.

§ 7 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) Nr. 649/2012 die Angabe ,,in der Fassung vom
15. Oktober 2024 eingefiigt.

b) In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 verstdft™ durch die An-
gabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verord-
nung (EU) Nr. 649/2012 in der Fassung vom 15. Oktober 2024 verstoB3t ersetzt.

In § 8 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2,
Absatz la bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) 2017/852 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017 iiber Quecksilber und zur Authebung der Verordnung
(EG) Nr. 1102/2008 (ABI. L 137 vom 24.5.2017, S. 1), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU)
2024/1849 (ABI. L, 2024/1849, 10.7.2024) gedndert worden ist, verstoflt, indem er vorsitzlich oder fahrlas-
sig” durch die Angabe ,,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU)
2017/852 in der Fassung vom 17. Dezember 2025 verstoBt, indem er* ersetzt.

§ 9 wird wie folgt gedndert:

a) Inden Absitzen 1 bis 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU)
2017/852 die Angabe ,,in der Fassung vom 17. Dezember 2025 eingefiigt.

b) In Absatz 4 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2017/852 die Angabe ,,in der Fassung vom
17. Dezember 2025 eingefiigt.
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

§ 10 wird durch den folgenden § 10 ersetzt:

»$ 10
Straftaten nach der Verordnung (EU) 2019/1021
Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer entgegen Artikel 3 Absatz 1

der Verordnung (EU) 2019/1021 in der Fassung vom 26. November 2025 einen dort genannten Stoff als
solchen, in einem Gemisch oder in einem Erzeugnis herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet.*

In § 11 Absatz 1 und 2 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2019/1021* die Angabe ,,in der
Fassung vom 26. November 2025 eingefiigt.

§ 12 wird gestrichen.

§ 13 wird zu § 12 und wird wie folgt geandert:

a)

b)

In Absatz 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2024/573“ die Angabe ,,in der Fassung vom
7. Februar 2024 eingefligt.

In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) 2024/573 verstoB3t* durch die Angabe
,»$ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) 2024/573 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstoBt™ ersetzt.

In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2024/573* die
Angabe ,,in der Fassung vom 7. Februar 2024 eingefiigt.

In Absatz 4 wird nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2024/573 die Angabe ,,in der Fassung vom
7. Februar 2024 eingefiigt.

In den Absitzen 5 und 6 in der Angabe vor Nummer 1 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU)
2024/573% die Angabe ,,in der Fassung vom 7. Februar 2024 eingefiigt.

§ 14 wird gestrichen.

§ 15 wird zu § 13 und wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In den Absédtzen 1 und 2 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU) 2024/590* die Angabe ,,in
der Fassung vom 7. Februar 2024 eingefiigt.

In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) 2024/590 verstot™ durch die Angabe
,»3 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) 2024/590 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstoB3t™ ersetzt.

In den Absétzen 4 bis 6 in der Angabe vor Nummer 1 wird jeweils nach der Angabe ,,Verordnung (EU)
2024/590° die Angabe ,,in der Fassung vom 7. Februar 2024 eingefiigt.
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Artikel 12
Anderung der Chemikalien-Ozonschichtverordnung

Die Chemikalien-Ozonschichtverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 15. Februar 2012
(BGBI. I S. 409), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 21. April 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 108) geéndert
worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 5 wird wie folgt gedndert:
1. Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird gestrichen.

b) Nummer 2 wird zu Nummer 1 und die Angabe ,,verhindert” wird durch die Angabe ,,verhindert oder*
ersetzt.

¢) Nummer 3 wird zu Nummer 2 und die Angabe ,,reduziert oder” wird durch die Angabe ,reduziert.”
ersetzt.

d) Nummer 4 wird gestrichen.
2. Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingefiigt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe ¢ des Chemikaliengesetzes
handelt, wer vorsétzlich oder fahrléssig

1. entgegen § 1 Absatz 1 eine Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in der vorgeschriebenen
Weise oder nicht rechtzeitig erstattet oder

2. entgegen § 4 Nummer 1 eine dort genannte Tétigkeit durchfiihrt.
3. Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3.

Artikel 13
Anderung der Chemikalien-Klimaschutzverordnung
Die Chemikalien-Klimaschutzverordnung vom 14. April 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 100) wird wie folgt geédn-
dert:
§ 16 wird wie folgt gedndert:

1. Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingefiigt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe a des Chemikaliengesetzes
handelt, wer vorsétzlich oder fahrléssig

1. entgegen § 2 Absatz 1 nicht sicherstellt, dass der Kéltemittelverlust einen dort genannten Grenzwert
nicht Giberschreitet, oder

2. entgegen § 2 Absatz 2 den Zugang zu einer Verbindung nicht sicherstellt.*
2. Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 4 und wird wie folgt geéndert:

a) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe a“ durch die An-
gabe ,,§ 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe c¢* ersetzt.

b) Die Nummern 1 und 2 werden gestrichen.
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3.

dert:
1.

dert:

©)

Die Nummern 3 bis 7 werden zu den Nummern 1 bis 5.

Die bisherigen Absitze 4 und 5 werden zu den Absétzen 5 und 6.

Artikel 14

Anderung der Chemikalien-Verbotsverordnung

Die Chemikalien-Verbotsverordnung vom 20. Januar 2017 (BGBI. I S. 94; 2018 I S. 1389), die zuletzt durch
Artikel 2 der Verordnung vom 21. April 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 108) gedndert worden ist, wird wie folgt gedn-

§ 12 wird wie folgt geéndert:

a)
b)

¢)

d)

Absatz 1 wird gestrichen.
Absatz 2 wird zu Absatz 1.
Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingefiigt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe ¢ des Chemikaliengeset-
zes handelt, wer vorsétzlich oder fahrldssig entgegen § 7 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 2, auch in
Verbindung mit § 14 Absatz 2, eine Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in der vorge-
schriebenen Weise oder nicht rechtzeitig erstattet.*

In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,Nummer 7 Buchstabe ¢ durch die Angabe
.Nummer 7 Buchstabe d* ersetzt.

§ 13 wird durch den folgenden § 13 ersetzt:

»$ 13
Straftaten
Nach § 27 Absatz 1 Nummer 1 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer
entgegen § 3 Absatz 2 einen Stoff, ein Gemisch oder ein Erzeugnis in den Verkehr bringt oder

ohne Erlaubnis nach § 6 Absatz 1 Satz 1 einen Stoff oder ein Gemisch abgibt oder bereitstellt.

Artikel 15

Anderung der Biozidrechts-Durchfiihrungsverordnung

Die Biozidrechts-Durchfiihrungsverordnung vom 18. August 2021 (BGBI. I S. 3706) wird wie folgt geén-

§ 17 wird wie folgt gedndert:

1.

2.

Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

»§ 17

Ordnungswidrigkeiten®.

Absatz 3 wird gestrichen.
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Artikel 16
Anderung des Gerichtskostengesetzes

Das Gerichtskostengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 27. Februar 2014 (BGBL. I S. 154), das
zuletzt durch Artikel 25 des Gesetzes vom 22. Dezember 2025 (BGBL. 2025 I Nr. 349) geéndert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

In Anlage 1 (Kostenverzeichnis) Nummer 9002 Spalte Hohe wird die Angabe ,,3,50 € durch die Angabe ,,5,50 €
ersetzt.

Artikel 17
Anderung des Gesetzes iiber Gerichtskosten in Familiensachen

Das Gesetz liber Gerichtskosten in Familiensachen vom 17. Dezember 2008 (BGBI. I S. 2586, 2666), das
zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes vom 8. Dezember 2025 (BGBI. 2025 I Nr. 318) geéndert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

In Anlage 1 (Kostenverzeichnis) Nummer 2002 Spalte Hohe wird die Angabe ,,3,50 € durch die Angabe ,,5,50 €
ersetzt.

Artikel 18
Anderung des Gerichts- und Notarkostengesetzes

Das Gerichts- und Notarkostengesetz vom 23. Juli 2013 (BGBI. I S. 2586), das zuletzt durch Artikel 6 des
Gesetzes vom 10. Dezember 2025 (BGBI. 2025 I Nr. 320) geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

In Anlage 1 (Kostenverzeichnis) Nummer 31002 Spalte Hohe wird die Angabe ,,3,50 € durch die Angabe
,,3,50 € ersetzt.

Artikel 19
Folgeinderungen

(1) Das Aufenthaltsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 25. Februar 2008 (BGBI. I S. 162),
das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 4 des Gesetzes vom 20. Mérz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 95) gedndert worden ist,
wird wie folgt gedndert:

§ 98 wird wie folgt gedndert:
1. Absatz 7 wird gestrichen.
2. Absatz 8 wird zu Absatz 7.
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(2) Das Gerichtsverfassungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. Mai 1975 (BGBI. I
S. 1077), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 6 des Gesetzes vom 20. Mérz 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 95) gedndert
worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 74 Absatz 2 Satz 1 Nummer 25 wird durch die folgende Nummer 25 ersetzt:
»25. einer vorsitzlichen Umweltstraftat mit Todesfolge (§ 330 Absatz 3 des Strafgesetzbuches),*.

(3) Die FIDE-Verzeichnis-Verordnung vom 5. Oktober 2011 (BGBI. I S. 2057), die zuletzt durch Arti-
kel 25 des Gesetzes vom 6. Mai 2024 (BGBI. 2024 I Nr. 149) geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 1 Absatz 1 Nummer 5 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c ersetzt:
»C)  § 69 Absatz 1 Nummer 5 des Bundesnaturschutzgesetzes,".

(4) Das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschriankungen in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. Juni 2013
(BGBI. I S. 1750, 3245), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 9 des Gesetzes vom 20. Mirz 2026 (BGBI. 2026 1
Nr. 95) geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 81a Absatz 2 Satz 3 und 4 wird jeweils die Angabe ,,§ 30 Absatz 2a“ durch die Angabe ,,§ 30 Absatz 3a“
ersetzt.

(5) Das AuBenwirtschaftsgesetz vom 6. Juni 2013 (BGBI. I S. 1482), das zuletzt durch Artikel 1 des Ge-
setzes vom 3. Februar 2026 (BGBI. 2026 I Nr. 27) geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 19 wird wie folgt gedndert:
1. Absatz 7 wird gestrichen.
2.  Absatz 8 wird zu Absatz 7.

(6) Die Anbaumaterialverordnung vom 21. November 2018 (BGBI. I S. 1964), die zuletzt durch Artikel 4
der Verordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 I Nr. 277) geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 21 Absatz 2 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* durch die Angabe ,,§ 69
Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes™ ersetzt.

(7) Die Verordnung zur Bekdmpfung der Blauschimmelkrankheit des Tabaks vom 13. April 1978 (BGBI. I
S. 502), die zuletzt durch Artikel 13 der Verordnung vom 10. Oktober 2012 (BGBI. I S. 2113) gedndert worden
ist, wird wie folgt gedndert:

In § 5 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutz-
gesetzes durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(8) Die Reblausverordnung vom 27. Juli 1988 (BGBI. I S. 1203), die zuletzt durch Artikel 9 der Verord-
nung vom 10. Oktober 2012 (BGBI. I S. 2113) geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 7 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutz-
gesetzes* durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes™ ersetzt.

(9) Die Bienenschutzverordnung vom 22. Juli 1992 (BGBI. I S. 1410), die zuletzt durch Artikel 6 der Ver-
ordnung vom 27. Juni 2013 (BGBL. I S. 1953) gedndert worden ist, wird wie folgt geédndert:

In § 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutz-
gesetzes* durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(10) Die Pflanzenschutz-Anwendungsverordnung vom 10. November 1992 (BGBI. I S. 1887), die zuletzt
durch Artikel 3 der Verordnung vom 24. Juni 2024 (BGBI. 2024 1 Nr. 216) gedndert worden ist, wird wie folgt
gedndert:

§ 8 wird wie folgt gedndert:

1. In Absatz 1 wird die Angabe ,,§ 69 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 6 des Pflanzenschutzgesetzes* durch die
Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 6 des Pflanzenschutzgesetzes™ ersetzt.
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2. In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutz-
gesetzes* durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(11) Die Verordnung zur Bekdmpfung der Bakteriellen Ringfaule und der Schleimkrankheit vom 5. Juni
2001 (BGBL. I S. 1006, 1008), die zuletzt durch Artikel 6 der Verordnung vom 10. Oktober 2012 (BGBI. I
S. 2113) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 14 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutz-
gesetzes* durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(12) Die Verordnung iiber das Inverkehrbringen und die Aussaat von mit bestimmten Pflanzenschutzmitteln
behandeltem Maissaatgut vom 11. Februar 2009 (BAnz. 2009 Nr. 23 S. 519), die zuletzt durch Artikel 5 der Ver-
ordnung vom 27. Juni 2013 (BGBL. I S. 1953) gedndert worden ist, wird wie folgt geédndert:

In § 6 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgesetzes™ durch die Angabe
»$ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(13) Die Verordnung zur Bekdmpfung des Kartoffelkrebses und der Kartoffelzystennematoden vom 6. Ok-
tober 2010 (BGBI. I S. 1383), die zuletzt durch Artikel 7 der Verordnung vom 10. Oktober 2012 (BGBI. I S. 2113)
gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 16 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutz-
gesetzes* durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(14) Die Pflanzenbeschauverordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 I Nr. 277, S. 3) wird wie folgt
gedndert:

In § 22 Absatz 3 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes™ durch die Angabe ,,§ 69
Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes™ ersetzt.

(15) Die Pflanzenschutz-Geriteverordnung vom 27. Juni 2013 (BGBI. I S. 1953, 1962), die durch Artikel 1
der Verordnung vom 18. April 2019 (BGBI. I S. 507) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 7 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgesetzes™ durch die Angabe
»$ 069 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(16) Die Pflanzenschutz-Saatgutanwendungsverordnung vom 22. Juli 2016 (BGBI. I S. 1782) wird wie folgt
geédndert:

In § 4 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgesetzes™ durch die Angabe
»$ 09 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(17) Die Pflanzenbestindeschutzverordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 I Nr. 277) wird wie folgt
geédndert:

In § 7 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes*
durch die Angabe ,,§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes* ersetzt.

(18) Die Bundesartenschutzverordnung vom 16. Februar 2005 (BGBI. I S. 258, 896), die zuletzt durch Ar-
tikel 10 des Gesetzes vom 21. Januar 2013 (BGBI. I S. 95) geédndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 16 wird wie folgt gedndert:

1. In Absatz 1 wird die Angabe ,,§ 69 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe b des Bundesnaturschutzgesetzes* durch
die Angabe ,,§ 70 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe b des Bundesnaturschutzgesetzes* ersetzt.

2. In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 69 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe ¢ des
Bundesnaturschutzgesetzes* durch die Angabe ,,§ 70 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe ¢ des Bundesnatur-
schutzgesetzes™ ersetzt.
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(19) Das Ausflihrungsgesetz Seerechtsiibereinkommen 1982/1994 vom 6. Juni 1995 (BGBI. 1 S. 778), das

durch Artikel 550 der Verordnung vom 31. August 2015 (BGBI. I S. 1474) geéndert worden ist, wird wie folgt
gedndert:

In Artikel 12 Satz 1 wird die Angabe ,,unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten (§ 330d Nr. 4, 5 des
Strafgesetzbuches)“ durch die Angabe ,unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten (§ 330d Absatz 1
Nummer 6, 7 des Strafgesetzbuches)* ersetzt.

(20) Das Gesetz zum Schutz der Insektenvielfalt in Deutschland und zur Anderung weiterer Vorschriften

vom 18. August 2021 (BGBI. I S. 3908) wird wie folgt gedndert:

1.
2.

Artikel 1 Nummer 15 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd wird gestrichen.
In Artikel 4 Absatz 3 wird die Angabe ,,und 15 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd* gestrichen.
Artikel 20
Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

EU-Rechtsakte:

1.

Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 des Rates vom 4. November 1991 zum Verbot von Tellereisen in der Gemeinschaft und der
Einfuhr von Pelzen und Waren von bestimmten Wildtierarten aus Landern, die Tellereisen oder den internationalen humanen
Fangnormen nicht entsprechende Fangmethoden anwenden (ABI. L 308 vom 9.11.1991, S. 1)

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume sowie der wildlebenden Tiere
und Pflanzen (ABL. L 206 vom 22.7.1992, S. 7), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2025/1237 vom 17. Juni 2025 (ABL. L,
2025/1237, 24.6.2025) gedndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 iiber den Schutz von Exemplaren wildlebender Tier- und
Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels (ABIL. L 61 vom 3.3.1997, S. 1; L 100 vom 17.4.1997, S. 72; L 298 vom
1.11.1997, S. 70), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2023/966 vom 15. Mai 2023 (ABI. L 133 vom 17.5.2023, S. 1; L 188
vom 27.7.2023, S. 62) gedndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Européischen Chemikalienagen-
tur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verord-
nung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. I; L 136 vom 29.5.2007, S. 3;
L 141 vom 31.5.2008, S. 22; L 36 vom 5.2.2009, S. 84; L 279 vom 27.8.2020, S. 23), die zuletzt durch die Verordnung (EU)
2025/1988 vom 2. Oktober 2025 (ABI. L, 2025/1988, 3.10.2025) geandert worden ist

Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 iiber Abfille und zur Authebung
bestimmter Richtlinien (ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3; L 127 vom 26.5.2009, S. 24), die zuletzt durch die Richtlinie (EU)
2025/1892 vom 10. September 2025 (ABI. L, 2025/1892, 26.9.2025) gedndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und
1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABL L 353 vom 31.12.2008, S. 1; L 16 vom 20.1.2011,
S.1; L 94 vom 10.4.2015, S. 9; L 349 vom 21.12.2016, S. 1; L 190 vom 27.7.2018, S. 20; L 55 vom 25.2.2019, S. 18; L 117
vom 3.5.2019, S. 8; L, 2024/90811, 13.12.2024), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2025/1222 vom 2. April
2025 (ABL. L, 2025/1222, 20.6.2025) gedndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen
von Pflanzenschutzmitteln und zur Authebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom
24.11.2009, S. 1; L 45 vom 18.2.2020, S. 81), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2022/1438 vom 31. August 2022 (ABI.
L 227 vom 1.9.2022, S. 2) geéndert worden ist
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10.

12.

14.

15.

16.

17.

Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der wildle-
benden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2019/1010 vom 5. Juni 2019 (ABI.
L 170 vom 25.6.2019, S. 115; L 119 vom 17.4.2020, S. 20) gedndert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1; L 303 vom 20.11.2015, S. 109; L 280
vom 28.10.2017, S. 57; L, 2025/90102, 4.2.2025), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/1398 vom 14. Mérz
2024 (ABI. L, 2024/1398, 22.5.2024) gedndert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 60), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/3199 vom
15. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/3199, 31.12.2024) gedndert worden ist

Richtlinie 2013/30/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 tiber die Sicherheit von Offshore-Erddl-
und -Erdgasaktivitdten und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG (ABI. L 178 vom 28.6.2013, S. 66), die durch die Ver-
ordnung (EU) 2018/1999 vom 11. Dezember 2018 (ABIL. L 328 vom 21.12.2018, S. 1) gedndert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die Pravention und
das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten (ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35), die
zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2018/968 vom 30. April 2018 (ABIL. L 174 vom 10.7.2018, S. 5) geéndert wor-
den ist

Verordnung (EU) 2017/852 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017 iiber Quecksilber und zur Aufhe-
bung der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 (ABL L 137 vom 24.5.2017, S. 1), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung
(EU) 2026/55 vom 17. Dezember 2025 (ABI. L, 2026/55, 17.3.2026) geéndert worden ist

Verordnung (EU) 2019/1021 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 iiber persistente organische
Schadstoffe (ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 45; L 1791 vom 9.6.2020, S. 4), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2025/2457
vom 26. November 2025 (ABI. L, 2025/2457, 12.12.2025) gedndert worden ist

Verordnung (EU) 2024/573 des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024 iiber fluorierte Treibhausgase,
zur Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 (ABL L, 2024/573,
20.2.2024; 2024/90731, 19.11.2024; 2025/90271, 24.3.2025; 2025/90393, 7.5.2025; 2025/90514, 18.6.2025)

Verordnung (EU) 2024/590 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024 {iber Stoffe, die zum Abbau der
Ozonschicht fithren, und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 (ABL. L, 2024/590, 20.2.2024)

Verordnung (EU) 2024/1157 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 iiber die Verbringung von Ab-
fillen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013 und (EU) 2020/1056 und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1013/2006 (ABI. L, 2024/1157, 30.4.2024; 2024/90786, 9.12.2024), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU)
2024/3230 vom 18. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/3230, 20.12.2024) gedndert worden ist
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Begriindung

A. Allgemeiner Teil

L. Entstehungsgeschichte der umzusetzenden Richtlinie

Am 20. Mai 2024 ist die neue Richtlinie des Européischen Parlamentes und des Rates iiber den strafrechtlichen
Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG 2024/1203 (ABI. L,
2024/1203, 30.4.2024, Richtlinie) vom 11. April 2024 in Kraft getreten. Sie ist bis zum 21. Mai 2026 in nationales
Recht umzusetzen.

Die Richtlinie hebt hervor, dass sich die Union nach Artikel 3 Absatz 3 des Vertrags iiber die Europdische Union
(EUV) und Artikel 191 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) verpflichtet habe,
ein hohes Mal} an Umweltschutz und die Verbesserung der Umweltqualitit zu gewéhrleisten, wobei der Begriff
der Umwelt alle natiirlichen Ressourcen wie Luft, Wasser, Boden, Okosysteme einschlieBlich Okosystemleistun-
gen und -funktionen, wildlebende Tiere und Pflanzen und deren Lebensraume sowie von natiirlichen Ressourcen
erbrachte Leistungen umfassen soll. Gemal3 Artikel 191 Absatz 2 AEUV ziele die Umweltpolitik der Union unter
Beriicksichtigung der unterschiedlichen Gegebenheiten in den einzelnen Regionen der Union auf ein hohes
Schutzniveau ab. Sie beruhe auf dem Vorsorgeprinzip, dem Grundsatz der Vorbeugung, dem Grundsatz, Umwelt-
beeintrachtigungen mit Vorrang an ihrem Ursprung zu bekédmpfen, sowie auf dem Verursacherprinzip. Da Um-
weltkriminalitit auch die Grundrechte beeintrichtige, sei ihre Verfolgung auf Unionsebene von Bedeutung, um
den Schutz dieser Rechte zu gewihrleisten.

Der von der Europdischen Kommission in einer Folgenabschétzung (Bericht vom 9. November 2020, https://com-
mission.europa.eu/system/files/2021-12/environmental _crime_evaluation_report.pdf) angenommene Anstieg der
Umweltkriminalitét (kritisch insoweit Heghmanns, ZfIStW 4/2024, 256 (257)) war ebenso Anlass fiir die Neufas-
sung der Richtlinie wie der grenziiberschreitende Charakter der zu ahndenden Straftaten. Speziell das Umwelt-
recht stand zudem im Mittelpunkt des ,,New Green Deals* der EU-Kommission (Mitteilung der Kommission vom
11. Dezember 2019), https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:b828d165-1c22-11ea-8c1f-01aa75ed71
al1.0021.02/DOC _1&format=PDF), als dessen Bestandteil die Richtlinie gelten kann. Die bestehenden Vorschrif-
ten in der ersetzten Richtlinie 2008/99/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008
tiber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt (ABL. L 328 vom 6.12.2008, S. 28, Richtlinie (2008)) und dem
sektoralen Umweltrecht der Union reichten aus Sicht der EU-Gesetzgeber nicht mehr aus, um die Einhaltung des
Umweltschutzrechts der EU sicherzustellen. Die zukiinftige Einhaltung solle durch die Verfiigbarkeit wirksamer,
verhaltnismaBiger und abschreckender strafrechtlicher Sanktionen gestirkt werden, die der Schwere der Straftaten
entsprachen und in denen im Vergleich zu administrativen Sanktionen groflere gesellschaftliche Missbilligung
zum Ausdruck kommen kénne. Es sei von zentraler Bedeutung, dass das Straf- und das Verwaltungsrecht einander
ergidnzten, um rechtswidrige, umweltschidigende Handlungen zu verhindern und — soweit das dem Strafrecht
mdglich ist — in Bezug auf derartige Handlungen abschreckend zu wirken. Deshalb wurde die Liste von Umwelt-
straftaten in der Richtlinie (2008) {iberarbeitet und wurden zusétzliche Straftatbestinde fiir die schwerwiegendsten
VerstoBle gegen das Umweltverwaltungsrecht der Union aufgenommen. Die Sanktionen sollen verschérft werden,
um ihre abschreckende Wirkung zu erhéhen. Die Aufdeckung, Ermittlung und Strafverfolgung der Umweltkri-
minalitdt bis hin zur gerichtlichen Entscheidung sollen verbessert werden.

Die neue Richtlinie sieht dementsprechend detaillierte Vorschriften nicht nur zu den zu ahndenden Umweltrechts-
verstoBen vor, sondern — wie die meisten in jliingerer Zeit verabschiedeten Richtlinien (vergleiche zum Beispiel
die Richtlinie (EU) 2024/1226 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 24. April 2024 zur Definition
von Straftatbestiinden und Sanktionen bei VerstoB gegen restriktive Manahmen der Union und zur Anderung der
Richtlinie (EU) 2018/1673 — ABI. L, 2024/1226, 29.4.2024) — auch zur Sanktionshéhe und zur Strafzumessung
und enthélt Regeln zur Verfahrensausgestaltung, zur Pravention und zur internationalen Zusammenarbeit. Auch
eine einheitliche und detaillierte Datenerhebung und -iibermittlung an die Europdische Kommission wird vorge-
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schrieben. Bis zum 21. Mai 2027 ist zudem eine Nationale Strategie zur Bekdmpfung der Umweltkriminalitét
festzulegen und zu verdffentlichen.

Die Richtlinie ersetzt neben der Vorgingerrichtlinie auch die Richtlinie 2009/123/EG des Europidischen Parla-
ments und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Anderung der Richtlinie 2005/35/EG iiber die Meeresverschmut-
zung durch Schiffe und die Einfiihrung von Sanktionen fiir VerstoBBe (ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52), indem
sie die dort enthaltenen Straftatbestéinde vollstindig aufnimmt.

Der Entwurf steht im Kontext der gefdhrdeten rechtzeitigen Erreichung der Ziele der Resolution der Generalver-
sammlung der Vereinten Nationen vom 25. September 2015 ,, Transformation unserer Welt: die Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung“. Der Entwurf soll insbesondere zur Erreichung des Nachhaltigkeitsziels 13 der VN-
Agenda 2030 beitragen, umgehend MaBnahmen zur Bekdmpfung des Klimawandels und seiner Auswirkungen
zu ergreifen. Im Sinne des systemischen Zusammendenkens der Nachhaltigkeitsziele soll der Entwurf gleichzeitig
zur rechtzeitigen Umsetzung der Zielvorgaben 16.3 und 16.6 beitragen, die Rechtsstaatlichkeit auf nationaler
Ebene zu fordern und leistungsfahige, rechenschaftspflichtige und transparente Institutionen auf allen Ebenen
aufzubauen.

1L Umsetzungsbedarf im deutschen Strafrecht

Das deutsche Strafrecht entspricht bereits in Teilen den Vorgaben der Richtlinie. Die gravierendsten Anderungen
allgemeiner Art ergeben sich aus der von der Richtlinie geforderten Ausgestaltung der meisten Straftatbestidnde
als potenzielle Gefidhrdungsdelikte (Eignungsdelikte) sowie aus der Einfiihrung der ,,Einleitung, Abgabe oder
Einbringung von Energie* als Tathandlung (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a), die sich auf sdmtliche Umwelt-
medien auswirken kann, die Einfiihrung des ,,Okosystems* als eigenstindiges Umweltmedium (definiert in Arti-
kel 2 Absatz 2 Buchstabe ¢), der Einfiihrung einer qualifizierten Straftat im Falle katastrophaler Auswirkungen
auf die Umwelt (Artikel 3 Absatz 3), der so gut wie durchgehend erforderlichen Versuchsstrafbarkeit (Artikel 4
Absatz 2) und den vorgegebenen Mindesthochststrafen (Artikel 5), die in vielen Féllen eine Anhebung der deut-
schen Strafrahmen erforderlich machen. An neuen Straftatbestdnden sind vor allem das Inverkehrbringen um-
weltgefahrdender Produkte (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b), die Durchfiihrung von umweltvertraglichkeits-
pflichtigen Projekten ohne Genehmigung (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e) sowie Handlungen in Bezug auf inva-
sive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r) zu nennen.

1. Verwaltungsakzessorietit der Regelungen

Samtliche Strafbestimmungen in Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie setzen nach Artikel 3 Absatz 1 die Rechts-
widrigkeit der jeweiligen zumindest umweltgefahrdenden Handlung voraus. Rechtswidrigkeit bedeutet nach
Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Richtlinie den VerstoBl gegen Rechtsvorschriften der Union, mit denen
ein Beitrag zur Verfolgung der Ziele der Umweltpolitik der Union gemal Artikel 191 Absatz 1 AEUV ge-
leistet wird (Buchstabe a), oder gegen nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften eines Mitgliedstaats
oder eine Entscheidung einer zustindigen Behorde eines Mitgliedstaats, die der Umsetzung des unter Buch-
stabe a genannten Unionsrechts dienen (Buchstabe b). Die Richtlinie ist damit — wie das deutsche Umwelt-
strafrecht — verwaltungsakzessorisch ausgestaltet. Das bedeutet, dass die nach der Richtlinie einzufithrenden
Straftatbestéinde einen Versto3 gegen Umweltverwaltungsrecht voraussetzen, das seine Grundlage in um-
weltschiitzenden européischen Rechtsakten hat. Ist eine Handlung daher genehmigt oder erfolgt im Rahmen
einer verwaltungsrechtlichen Genehmigung, scheidet eine Strafbarkeit aus. Durchbrochen wird der Grund-
satz der Verwaltungsakzessorietdt nur durch § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kiinftig § 330d Absatz 1
Nummer 7 StGB-E). Gleiches gilt fiir Handlungen, die genehmigungsfrei sind und auch nicht gegen sonstige
Vorschriften verstoen. Auch wenn eine Handlung daher einen tatbestandsméafBigen Nachteil oder Schaden
im Sinne einer umweltstrafrechtlichen Norm verursacht hat, scheidet eine Umweltstraftat regelméBig aus,
wenn keine Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten vorliegt. Strafbar ist damit nur, wer ohne die nach
den jeweiligen Fachgesetzen erforderliche Genehmigung handelt; verwaltungsrechtskonformes Verhalten
bleibt aufgrund des Grundsatzes der Verwaltungsakzessorietét straflos. Die Richtlinie beschreibt als ,,rechts-
widrig® auch den VerstoB3 gegen die Entscheidung einer Behorde, beschrinkt die Vorgabe allerdings auf
solche der ,,zustédndigen* Behorde. Im deutschen Verwaltungsrecht fiihrt allerdings die Entscheidung einer
lediglich ortlich unzustindigen Behorde in der Regel nicht zur Nichtigkeit des von ihr erlassenen Verwal-
tungsaktes (§ 44 Absatz 3 Nummer 1 Verwaltungsverfahrensgesetz — VwV{G). Der VerstoB3 gegen Verwal-
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tungsakte einer ortlich unzustéindigen Behorde kann damit nach deutschem Recht ebenfalls stratbewehrt sein.
Damit enthélt das deutsche Recht eine Regelung, die iiber die Vorgabe in der Richtlinie hinausgeht. Da die
Richtlinie jedoch nur Mindestvorschriften enthélt, steht es den Mitgliedstaaten frei, strengere MaBinahmen
fiir den wirksamen Schutz der Umwelt zu erlassen oder aufrechtzuerhalten (Erwédgungsgriinde 9, 12). Die
engere Fassung der Definition in der Richtlinie fiihrt daher nicht dazu, dass das deutsche Recht eingeschrankt
werden muss.

Die Richtlinie gebietet allerdings auch eine partielle Durchbrechung des Grundsatzes der Verwaltungsak-
zessorietdt. In Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 3 und in Erwédgungsgrund 10 wird festgelegt, als verwaltungs-
rechtswidrig miissten auch solche Handlungen angesehen werden, bei denen Genehmigungen durch Korrup-
tion, Erpressung oder Zwang erlangt worden sind. Entsprechende Regelungen finden sich im deutschen
Strafrecht bereits in § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kiinftig § 330d Absatz 1 Nummer 7 StGB-E). Die
Fiktion fehlender Genehmigung bei Rechtsmissbrauch durchbricht die verwaltungsakzessorische Ausgestal-
tung des Umweltstrafrechts insoweit, als dass das Verwaltungsrecht auch bei einem rechtsmissbrauchlich
erlangten Verwaltungsakt grundsitzlich von dessen Wirksamkeit ausgeht (§ 43 Absitze 2 und 3 VwV{Q)
und nur eine dem verwaltungsrechtlichen Opportunititsprinzip unterliegende Riicknahmemaoglichkeit in der
Regel mit Wirkung fiir die Vergangenheit vorsieht (§ 48 Absdtze 3 und 4 VwV1G). § 330d Absatz 1 Num-
mer 5 StGB kodifiziert die vor 1994 herrschende Rechtsmissbrauchslehre und kann auf den auch § 48 Ab-
satz 3 VWV1G zugrundeliegenden Gedanken zuriickgefiihrt werden, wonach den Vertrauensschutz verwirkt,
wer einen materiell rechtswidrigen vorteilhaften Verwaltungsakt rechtswidrig erwirkt (Saliger, Umweltstraf-
recht, 2. Auflage 2020, S. 46). Ahnliche Regelungen finden sich auch in § 18 Absatz 9 des AuBenwirtschafts-
gesetzes sowie in § 95 Absatz 6 des Aufenthaltsgesetzes.

Nicht ausdriicklich Gegenstand von § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kiinftig § 330d Absatz 1 Nummer 7
StGB-E) ist die ebenfalls von der Richtlinie geforderte Unwirksamkeit einer Genehmigung bei einem offen-
sichtlichen Versto3 gegen einschldgige materiellrechtliche Voraussetzungen. Dieser Grundsatz ist aber be-
reits in § 44 Absatz 1 VwV{G enthalten. Geméal § 44 Absatz 1 VwVITG ist ein Verwaltungsakt nichtig, so-
weit er an einem besonders schwerwiegenden Fehler leidet und dies bei verstindiger Wiirdigung aller in
Betracht kommenden Umsténde offensichtlich ist. Einer gesonderten Umsetzung im Strafrecht bedarf es
daher nicht.

§ 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kiinftig § 330d Absatz 1 Nummer 7 StGB-E) gilt aber nur fiir den 29. Ab-
schnitt des Strafgesetzbuchs. In § 311 StGB-E und in die nebenstrafrechtlichen Regelungen, die der Umset-
zung der Richtlinie dienen, miissen daher entsprechende Regelungen oder Verweisungen aufgenommen wer-
den.

2. Nach der Richtlinie erforderliche Strafbewehrungen

Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie enthilt die Liste der Verstdfe gegen Umweltverwaltungsrecht, die zu pona-
lisieren sind.

Die Richtlinie tragt dem Grundsatz der VerhdltnismaBigkeit unter anderem dadurch Rechnung, dass sie die
Strafbarkeit auf ,,erhebliche” Schdden beschrankt, allerdings in der Form des Eignungsdelikts. Die Schiaden
miissen also nicht eingetreten sein, sondern die Tathandlung muss lediglich dazu geeignet sein, erhebliche
Schéden hervorzurufen (vergleiche dazu Kloepfer/Heger, Umweltstrafrecht, 3. Auflage 2014, Rn. 54). Zum
Teil werden weitere Erheblichkeitsschwellen eingezogen, so in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a die
»schwere* Korperverletzung, in Buchstabe b der ,,groBere Umfang®, in Buchstabe f Ziffer i und Buchstabe g
die ,,nicht unerhebliche Menge* und in Buchstabe n und o die Ausnahme der Fille, in denen die Handlung
eine ,,unerhebliche Menge* betrifft. Artikel 3 Absatz 6, 7 und 8 sowie die Erwagungsgriinde 20 und 22 er-
lautern, wie diese Ausformungen des VerhiltnismaBigkeitsgrundsatzes verstanden werden sollen, indem bei-
spielsweise in Absatz 6 Kriterien fiir die Feststellung der ,,Erheblichkeit” eines Schadens benannt werden,
nédmlich den Ausgangszustand der betroffenen Umwelt, die Dauer und das AusmaB3 des Schadens sowie die
Frage, ob und wie er ausgeglichen werden kann. In Absatz 7 werden fiir die Frage der Schiddigungseignung
Anhaltspunkte benannt, bei denen allerdings zu beriicksichtigen ist, dass sie bereits fiir die Verwaltungs-
rechtmaBigkeit einer Handlung relevant sind, wie zum Beispiel die Frage, ob eine erforderliche Zulassung
nicht erteilt wurde oder ob eine Auflage nicht eingehalten wurde. Im deutschen Strafrecht bediirfen diese
Erlduterungen grundsétzlich keiner expliziten Umsetzung, sie sind jedoch bei der richtlinienkonformen Aus-
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legung des Rechts bei der Beurteilung des Sachverhalts zu beriicksichtigen (vergleiche dazu Satzger in: Sie-
ber/Satzger/von Heintschel-Heinegg, Européisches Strafrecht, 2. Auflage 2014, Rn. 50 bis 65).

Im Folgenden wird fir jeden Buchstaben des Absatzes 2 erdrtert, wo das deutsche Strafrecht den Vorgaben
bereits entspricht und wo Anderungen im Kern- sowie im Nebenstrafrecht erforderlich sind.

a)

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie enthilt den zentralen Grundtatbestand, der die Mitglied-
staaten verpflichtet, die vorsdtzliche Einleitung, Abgabe oder Einbringung einer Menge von Materialien
oder Stoffen, Energie oder ionisierender Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser mit Strafe
zu bedrohen, wenn dadurch der Tod, eine schwere Kdrperverletzung von Personen oder erhebliche
Schéden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitit oder erhebliche Schiiden an einem Okosys-
tem, Tieren oder Pflanzen verursacht wird oder die Handlung dazu geeignet ist, dies zu verursachen.

Tathandlungen nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie miissen — wie bereits in der Richtli-
nie (2008) — auch in der leichtfertigen Begehungsform unter Strafe gestellt werden (Artikel 3 Absatz 4).

Das deutsche Strafrecht entspricht weitgehend den Anforderungen dieses Artikels. Neu im Vergleich
zur Richtlinie (2008) sind die Erwdhnung von ,,Materialien (zusétzlich zu ,,Stoffen) und von ,,Ener-
gie“, deren Abgabe oder Einbringung unter den entsprechenden weiteren Voraussetzungen unter Strafe
gestellt werden muss, sowie die Ergiinzung des ,,Okosystems* als mdglichem Umweltmedium, das er-
heblich geschadigt werden kann.

aa) Hinsichtlich des Einleitens, Abgebens oder Einbringens einer Menge von Stoffen in die Luft sind
die Anforderungen des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie bereits durch den Straftat-
bestand des § 325 Absatz 2 StGB (Luftverunreinigung) erfiillt. Luftverunreinigungen kdnnen zu-
dem auch nach § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe a StGB (neu Absatz 2 Nummer 2 StGB-E)
strafbar sein. Die Hinzufiigung des Begriffs ,,Materialien* zum Begriff ,,Stoffe* hat fiir das deut-
sche Recht keine Auswirkungen. Der in § 324a Absatz 1 und § 325 StGB verwendete Begriff
»Stoffe” bzw. ,,Schadstoffe” umfasst bereits Substanzen und Materialien aller Art (Fischer/Lutz
in: Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 324a, Rn. 4; Heghmanns in: Leipziger Kommentar zum
StGB, 13. Auflage 2022, § 324a, Rn. 35; siche unten bei dd).

bb) Im Hinblick auf das Einleiten, Abgeben oder Einbringen einer Menge von Stoffen in den Boden
geniigt die Vorschrift des § 324a StGB (Bodenverunreinigung) den Anforderungen von Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie. Dass der Tatbestand anders als Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe a der Richtlinie als Erfolgsdelikt ausgestaltet ist, ist insofern unschédlich, als neben der Ver-
unreinigung auch jede sonstige nachteilige Verdnderung der Bodeneigenschaften erfasst wird und
eine nachhaltige Verschlechterung der 6kologischen Qualitét nicht erforderlich ist (zur Umsetzung
der insoweit identischen Richtline (2008) siche Bundestagsdrucksache 17/5391, S. 12; Alt in:
Miinchner Kommentar zum StGB, 4. Auflage 2022, § 324a, Rn. 20; Schittenhelm in: Tiibinger
Kommentar zum Strafgesetzbuch, StGB, 31. Auflage 2025, § 324a, Rn. 9). Bodenverunreinigun-
gen konnen zudem von § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe a StGB (neu Absatz 2 Nummer 2
StGB-E) erfasst sein; zur Hinzufiigung des Begriffs ,,Materialien siche oben bei aa).

cc) Einleiten, Abgeben und Einbringen einer Menge von Stoffen oder Materialien in das Wasser sind
in § 324 StGB (Gewisserverunreinigung) unter Strafe gestellt. Dass der Tatbestand anders Arti-
kel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie als Erfolgsdelikt ausgestaltet ist, ist auch hier unschéd-
lich, weil neben der Verunreinigung auch jede sonstige nachteilige Verdnderung der Wassereigen-
schaften erfasst wird und konkrete Nachteile dabei nicht eingetreten sein miissen (Bundestags-
drucksache 8/2382, S. 14; zur Umsetzung der insoweit identischen Richtline (2008) siche Bundes-
tagsdrucksache 17/5391, S. 12); es geniigt vielmehr ein ,,Minus an Wassergiite* (Fischer/Lutz in:
Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 324, Rn. 6). Wasserverunreinigungen konnen dariiber hinaus
nach § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe a StGB (neu Absatz 2 Nummer 2 StGB-E) strafbar
sein.

dd) Neu im Vergleich zur Richtlinie (2008) ist, dass die Tat gemél Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a
auch durch die Einleitung, Abgabe oder Einbringung von Energie begangen werden kann. Erwé-
gungsgrund 15 der Richtlinie listet verschiedene Energieformen auf: Warme, thermische Energie-
quellen, Larm, einschlieBlich Unterwasserlairm und anderer akustischer Energiequellen, Vibratio-
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ee)

nen, elektromagnetische Felder, Elektrizitit und Licht. Dies wird vom bisherigen deutschen Straf-
recht nur teilweise erfasst:

Hinsichtlich des Umweltmediums ,,Wasser” besteht nur geringfligiger Umsetzungsbedarf. In
§ 324 StGB (Gewisserverunreinigung) wird als nachteilige Verdnderung jede Verschlechterung
der natiirlichen Gewéssereigenschaften im physikalischen, chemischen oder biologischen Sinn
verstanden, die {iber unbedeutende, zu vernachlissigende kleine Beeintrdchtigungen hinausgeht
(BGH NStZ 1987, 323 (324)). Gewdssereigenschaften konnen gemil} § 324 Absatz 1 StGB auch
durch energetische Beeinflussung in Form von Lérm, Erschiitterungen, Warme und nichtionisie-
renden Strahlen nachteilig verdndert werden. Ausdriicklich erfasst werden soll zukiinftig allerdings
die unbefugte Entnahme.

Die verwaltungsrechtswidrige Verdnderung der Umweltmedien ,,Boden* und ,,Luft* durch Ener-
gie ist im deutschen Strafrecht hingegen noch nicht enthalten. Die Bodenverunreinigung (§ 324a
StGB) und die Luftverunreinigung (§ 325 Absatz 3 StGB) setzen eine Verdanderung durch das Ein-
bringen von Stoffen bzw. Schadstoffen voraus. Unter Stoffe sind alle korperlichen Gegenstéinde,
die weder Grundstiick noch Grundstiicksbestandteil sind, unabhéngig vom Aggregatzustand und
davon, ob sie chemisch, mechanisch, thermisch oder in sonstiger Weise wirken, zu verstehen (Alt
in: MiiKoStGB, 4. Aufl. 2022, StGB § 324a, Rn. 15). Nicht erfasst werden davon die in der Richt-
linie genannten Energieformen.

Auch § 325a StGB (Verursachen von Larm, Erschiitterungen und nichtionisierenden Strahlen) er-
fiillt die Vorgaben der Richtlinie nicht vollstindig. Die Vorschrift des § 325a Absatz 2 StGB, die
der Richtlinienumsetzung dient, erfasst bisher nicht Pflanzen und das Okosystem als Schutzob-
jekte.

Zur Umsetzung der Richtlinie sollen die §§ 324a, 325 und 325a StGB geéndert werden (Arti-
kel 1 Nummer 7 und Artikel 1 Nummer 8). In § 325 StGB-E sollen die geltenden Absétze 2 und 3
in einem neuen Absatz 1 zusammengefasst werden und die Beschriankung auf anlagenbezogene
Luftverunreinigungen entfallen. Der bisherige Absatz 1 wird hingegen ersatzlos gestrichen. Mit
der Formulierung ,,durch Freisetzen oder Einbringen von Stoffen, thermischer Energie oder nicht-
ionisierenden Strahlen Verdnderungen der Luft in bedeutendem Umfang verursacht soll die in
der Richtlinie genannte Energiezufuhr erfasst werden.

In § 324a Absatz 1 und § 325a StGB-E sollen die Energieformen ,,Gerdusche®, ,,Erschiitterun-
gen®, , thermische Energie* und ,,nichtionisierende Strahlen* aufgenommen werden. Diese decken
alle in Erwédgungsgrund 15 der Richtlinie genannten Energieformen ab. ,,Gerdusche® umfassen
Larm, Unterwasserlarm und andere akustische Energiequellen; ,,Erschiitterungen umfassen auch
Vibrationen (vergleiche die Verwendung der Begriffe im Gesetz zum Schutz vor schidlichen Um-
welteinwirkungen durch Luftverunreinigungen, Gerdusche, Erschiitterungen und &hnliche Vor-
ginge (Bundes-Immissionsschutzgesetz — BImSchG) sowie in der Sechsten Allgemeinen Verwal-
tungsvorschrift zum Bundes-Immissionsschutzgesetz (Technische Anleitung zum Schutz gegen
Larm — TA Léarm). ,,Thermische Energie* umfasst auch Wéarme. Zu den ,,Nichtionisierende Strah-
len* gehoren nach § 1 Absatz 2 des Gesetzes zum Schutz vor nichtionisierender Strahlung bei der
Anwendung am Menschen v. 29.7.2009, BGBI. 2009 1 2433 elektrische, magnetische und elekt-
romagnetische Felder in einem Frequenzbereich von 0 Hertz bis 300 Gigahertz, optische Strahlung
im Wellenldngenbereich von 100 Nanometern bis 1 Millimeter sowie Ultraschall im Frequenzbe-
reich von 20 Kilohertz bis 1 Gigahertz. Erfasst sind damit unter anderem Radarstrahlen, Laser-
oder dhnliche Lichtstrahlen, UV-Strahlen, Mikrowellen und elektromagnetische Strahlen (Witteck
in: BeckOK StGB, 63. Edition vom 1.11.2024, StGB § 325a, Rn. 14).

Die Vorgaben in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie zu Handlungen in Bezug auf ioni-
sierende Strahlung werden im deutschen Recht insbesondere durch den Straftatbestand des § 311
Absatz 1 Nummer 1 StGB (Freisetzen ionisierender Strahlen) erfiillt. Daneben kommt auch eine
Strafbarkeit gemaf § 309 StGB (Missbrauch ionisierender Strahlen) in Betracht. Ebenso kommt
eine Strafbarkeit nach § 328 Absatz 1 Nummer 2 oder Absatz 3 Nummer 1 StGB (Unerlaubter
Umgang mit radioaktiven Stoffen und anderen geféhrlichen Stoffen und Giitern) in Betracht.
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b)

ff) Die Verursachung des Todes oder einer schweren Kdrperverletzung von Personen wird im Quali-
fikationstatbestand in § 330 Absatz 2 (kiinftig Absatz 3) StGB erfasst, aber gleichzeitig durch die
Straftaten gegen das Leben (§§ 211 ff. StGB) und gegen die korperliche Unversehrtheit (§§ 223 ff.
StGB) umfassend unter Strafe gestellt. Im Fall der Freisetzung von Giften kann auch § 330a StGB
einschlégig sein.

gg) Neuim Vergleich zur Richtlinie (2008) ist, dass auch die erhebliche Gefiahrdung bzw. Schadigung
eines ,,Okosystems* in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie genannt ist. Eine Begriffsbe-
stimmung dieses zusdtzlichen Umweltmediums findet sich in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe c der
Richtlinie, welche in Erwédgungsgrund 13 der Richtlinie weiter spezifiziert wird. Der fiir das deut-
sche Strafrecht neue Begriff des ,,Okosystems* soll in § 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB-E legal
definiert werden (Artikel 1 Nummer 17). Die erhebliche Gefihrdung bzw. Schidigung eines Oko-
systems soll in § 309 Absatz 6 Nummer 4, § 311 Absatz 1, § 324a Absatz 1 Nummer 1, § 325 Ab-
satz | Nummer 3, § 325a Absatz 2, § 326 Nummer 4 Buchstabe b (neu Absatz 2 Nummer 2 StGB-
E), § 327 Absatz 2, dem neu hinzukommenden § 327a und in § 328 Absatz 1 Nummer 2 und Ab-
satz 3 StGB-E aufgenommen werden.

hh) Die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie genannte erhebliche Schidigung von Tieren
oder Pflanzen als Folge der Umweltstraftat wird im deutschen Recht bereits ausdriicklich genannt,
unter anderem bei der Bodenverunreinigung nach § 324a Absatz | Nummer 1 StGB, der Luftver-
unreinigung nach § 325 Absétze 1 und 6 (kiinftig Absatz 1 Nummer 3) StGB, dem unerlaubten
Umgang mit Abfillen nach § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe b StGB (neu Absatz 2 Num-
mer 3 StGB-E) und beim besonders schweren Fall einer Umweltstraftat nach § 330 Absatz 1
Satz 2 Nummer 3 StGB.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie schreibt einen Straftatbestand des verwaltungsrechtswid-
rigen Inverkehrbringens von bestimmten umweltschddigenden Erzeugnissen vor, der in dieser Form fiir
das europdische und das deutsche Strafrecht neu ist. Sanktioniert wird danach, ,,wer ein Erzeugnis unter
Verstof gegen ein Verbot oder eine andere Anforderung zum Schutz der Umwelt in Verkehr bringt,
dessen Verwendung in groflerem Umfang zur Einleitung, Abgabe oder Einbringung einer Menge von
Materialien oder Stoffen, Energie oder ionisierender Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser
fithrt und den Tod oder eine schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schiden hinsicht-
lich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitiit oder erhebliche Schiiden an einem Okosystem, Tieren oder
Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen.” Wie sich aus Erwagungsgrund 17 der
Richtlinie ergibt, setzt der Tatbestand das Vorliegen eines Verbots oder eine andere Anforderung zum
Schutz der Umwelt im Unionsrecht voraus. Verbote oder Anforderungen aus anderen Bereichen des
Unionsrechts sollen hingegen nicht beriicksichtigt werden — der Erwadgungsgrund nennt als Beispiel fiir
einen solchen nicht erfassten Zweck den Schutz der Gesundheit und der Sicherheit der Arbeitnehmer.
Die ,,Verwendung in groerem Umfang® soll sich auf die kombinierte Wirkung der Verwendung des
Produkts durch mehrere Verwender beziehen, sofern die Handlung einen Schaden fiir die Umwelt oder
die menschliche Gesundheit verursacht oder dazu geeignet ist, einen solchen zu verursachen.

Die Strafbarkeit des Inverkehrbringens soll unabhédngig von der strafrechtlichen Verantwortlichkeit der
einzelnen Anwender des Produkts bestehen, sodass es sich nicht um eine Zurechnung handelt, wie sie
schon bislang iiber die Figur der mittelbaren Téterschaft moglich gewesen wire (Heghmanns, ZfIStW
4/2024, 256, 261).

Nach dem objektiven Tatbestand muss das Erzeugnis in den Verkehr gebracht werden und seine Ver-
wendung zu schidlichen Einwirkungen auf Luft, Boden oder Wasser fiihren. Wegen des Immissions-
erfordernisses bietet es sich an, das Inverkehrbringen so weit wie moglich liber die §§ 324, 324a
und 325 StGB-E zu erfassen. Der Straftatbestand des § 324 StGB (Gewésserverunreinigung) erfasst
bereits die Mdglichkeiten, Gewdsser zu verunreinigen oder sonst deren Eigenschaften nachteilig zu
verdndern, also auch durch das Inverkehrbringen von Erzeugnissen. Die Bodenverunreinigung nach
§ 324a StGB erfasst das Einbringen, Eindringen lassen und das Freisetzen von Stoffen in den Boden,
also auch durch das Inverkehrbringen von Erzeugnissen, beispielsweise durch unerlaubtes Saatgut. Bei
der Luftverunreinigung nach § 325 StGB-E (Luftverunreinigung) ist es allerdings sinnvoll, das Inver-
kehrbringen gesondert zu erfassen, da beim Inverkehrbringen gerade die Effekte aus der kombinierten
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Nutzung von Erzeugnissen erfasst werden sollen. Bei der strafrechtlichen Verantwortlichkeit fiir Im-
missionen, die beim Betrieb von Fahrzeugen freigesetzt werden, soll hingegen ebenso wie beim gelten-
den § 325 Absatz 2 StGB weiterhin auf das einzelne Fahrzeug abgestellt werden, um eine zu weitge-
hende Ponalisierung zu vermeiden. § 325 Absatz 7 StGB kann hingegen nicht fortgefiihrt werden, da
dieser sich allein auf den § 325 Absatz 1 StGB bezieht und dieser ersatzlos entféllt. § 311 StGB (Frei-
setzen ionisierender Strahlen) erfasst sémtliche Handlungen, die zu einer Freisetzung solcher Strahlen
fithren, also auch durch das Inverkehrbringen von Erzeugnissen. § 330a StGB (Schwere Gefiahrdung
durch Freisetzung von Giften) erfasst ebenfalls das Inverkehrbringen von Erzeugnissen; die Tathand-
lung wird mit ,,Verbreiten und Freisetzen™ umschrieben. Die in den Tatbestinden bereits vorhandene
Einschrankung auf Verunreinigung ,,in bedeutendem Umfang* (§ 324a Absatz 1 Nummer 2 bzw. § 325
Absatz 3 (kiinftig Absatz 2 StGB-E) ist geeignet, die Formulierung ,,in groBerem Umfang* umzusetzen.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ und d sowie Buchstabe s und t der Richtlinie beziehen sich auf Verstof3e
gegen das EU-Chemikalienrecht im weiteren Sinne. Danach sind bestimmte Verstdfe gegen die folgen-
den EU-Verordnungen unter Strafe zu stellen:

— die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezem-
ber 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europdischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der
Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396
vom 30.12.2006, S. 1, REACH-Verordnung),

— die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien
79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1, Pflanzenschutzver-
ordnung),

— die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezem-
ber 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABL. L 353 vom 31.12.2008, S. 1, CLP-Verordnung),

— die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012
iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (ABIL. L 167
vom 27.6.2012, S. 1, Biozid-Verordnung),

— die Verordnung (EU) 2017/852 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017
iiber Quecksilber und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 (ABI. L 137 vom
24.5.2017, S. 1, Quecksilber-Verordnung),

— die Verordnung (EU) 2019/1021 15 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
iiber persistente organische Schadstoffe (ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 45, Verordnung iiber per-
sistente organische Stoffe),

— die Verordnung (EU) 2024/573 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024
iiber fluorierte Treibhausgase, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur Aufhebung
der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 (ABI. L, 2024/573, 20.2.2024, F-Gas-Verordnung) und

— die Verordnung (EU) 2024/590 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024
iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fithren, und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1005/2009 (ABI. L, 2024/590, 20.2.2024, Ozon-Verordnung).

Fiir eine Vielzahl der zu bewehrenden Verstofe gibt es im geltenden Recht bereits Strafvorschriften,
namentlich in § 27 Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 des Chemikaliengesetzes (ChemG) in Verbindung
mit den §§ 1, 4, 8§, 10, 12, 14 der Chemikalien-Sanktionsverordnung (ChemSanktionsV) und in § 27b
Absatz 1 Nummer 4, Absatz 3 ChemG. Umsetzungsbedarf besteht insoweit, als Bewehrungsliicken zu
schlieBen, die Delikte erforderlichenfalls als Eignungsdelikte auszugestalten und Strafrahmen an die
Richtlinienvorgaben anzupassen sind. Die Umsetzung der Richtlinie soll auBerdem zum Anlass genom-
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d)

men werden, die Sanktionsvorschriften im ChemG (Artikel 10) insgesamt tibersichtlicher und unter
Beriicksichtigung der im modernen Nebenstrafrecht iiblichen Bewehrungstechnik auszugestalten. Die
Strafbewehrungen, die die Richtlinie bei VerstoBen gegen die REACH-Verordnung, die CLP-Verord-
nung, die Biozid-Verordnung, die Quecksilber-Verordnung sowie die Verordnung iiber persistente or-
ganische Stoffe vorsieht, finden sich (auch) kiinftig in § 27 Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 ChemG-E in
Verbindung mit den §§ 1, 4, 8, 10 ChemSankionsV sowie — soweit VerstoBe gegen die REACH-Ver-
ordnung in Rede stehen —auch in § 27¢ Absatz 1 Nummer 4, Absatz 2 ChemG-E. Die Strafvorschriften
zur F-Gas-Verordnung sind kiinftig in § 27d ChemG-E und die Strafvorschriften zur Ozon-Verordnung
in § 27e ChemG-E geregelt.

Zur (erstmaligen) Strafbewehrung der nach der Richtlinie unter Strafe zu stellenden Versto3e gegen die
Pflanzenschutzverordnung soll im Pflanzenschutzgesetz (PfISchG, Artikel 9) ein neuer § 68a geschaf-
fen werden. Bislang sind solche VerstoBe nur bulligeldbewehrt (siche § 68 Absatz2 Nummer 1
PfISchG).

Folgeanpassungen ergeben sich in der ChemSanktionsV, der Chemikalien-Ozonschichtverordnung
(ChemOzonSchichtV), der Chemikalien-Klimaschutzverordnung (ChemKlimaschutzV), der Chemika-
lien-Verbotsverordnung (ChemVerbotsV) und der Biozidrechts-Durchfiihrungsverordnung (ChemBio-
zdDV) (Artikel 11 bis 15).

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie betrifft die ,,Durchfithrung von umweltvertriaglichkeits-
pflichtigen Projekten ohne Genehmigung® nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a in Verbindung mit Ar-
tikel 4 Absatz 1 und 2 der Richtlinie 2011/92/EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom
13. Dezember 2011 iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung bei bestimmten 6ffentlichen und privaten
Projekten (ABL. L 26 vom 28.1.2012, S. 1, UVP-Richtlinie). Unter Strafe zu stellen ist danach die
Durchfiihrung von solchen Projekten, wenn dafiir die erforderliche Genehmigung fehlt und die Durch-
fiihrung erhebliche Schiiden an Luft, Boden, Wasser, Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder
geeignet ist, solche Schaden zu verursachen. Anders als bei anderen Straftaten muss nur die vorsétzlich
begangene Tat ponalisiert (Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie) und eine Versuchsstrafbarkeit nicht vor-
gesehen werden (Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie in Verbindung mit Erwégungsgrund 29).

Die Vorschrift, flir die es in der Richtline (2008) kein Vorbild gibt, 16st Umsetzungsbedarf aus. Im
Kernstrafrecht stellt § 327 Absatz 2 Nummer 2 StGB bislang lediglich das Betreiben bestimmter Anla-
gen unter Strafe, wenn es ohne Genehmigung bzw. Planfeststellung geschieht, wobei ein Schaden oder
auch nur eine konkrete Gefahrdung fiir die Strafbarkeit nicht erforderlich ist. Die neue Vorgabe geht
jedoch dariiber hinaus und verlangt eine Bestrafung der rechtswidrigen Durchfiihrung bestimmter Bau-
vorhaben. Die Vorschrift ist aber auf Vorhaben beschrinkt, bei denen im Genehmigungsverfahren eine
Umweltvertraglichkeitspriifung (UVP) oder eine entsprechende Vorpriifung erforderlich gewesen wére.
Es soll daher ein neuer § 327a StGB-E geschaffen werden, der die Ausfithrung von genehmigungsbe-
diirftigen Vorhaben ohne Genehmigung unter Strafe stellt, soweit diese Vorhaben in Umsetzung der
Anforderungen der UVP-Richtlinie (Artikel 4 Absédtze 1 und 2 in Verbindung mit den Anhéngen I
und II) einer Pflicht zur Durchfiihrung einer UVP oder zu einer Vorpriifung zur Feststellung einer sol-
chen Pflicht unterliegen; § 327 Absatz 2 StGB-E wird entsprechend ,,verschlankt® (Artikel 1 Num-
mer 10 und Artikel 1 Nummer 11).

Der Bundesrat hatte in seiner Stellungnahme zu dem Richtlinienvorschlag der Kommission insoweit
vor einer Vorverlagerung der Strafbarkeit gewarnt, weil bislang nur der Betrieb solcher Anlagen in den
§§ 327, 329 StGB strafbewehrt sei, wahrend jetzt bereits die ungenehmigte Errichtung der Anlagen
erfasst werde (Bundesratsdrucksache 27/22, S. 3 f.). Da nach der Richtlinie eine Schidigungseignung
hinzutreten muss, ist die durch die Richtlinie nunmehr zwingend gebotene Vorverlagerung jedoch ver-
tretbar. Wenn bereits die Errichtung selbst ohne die weiteren Auswirkungen auf die Umwelt durch einen
spateren Betrieb flir sich genommen erheblich umweltgefdhrdend ist erscheint die beschriebene Aus-
dehnung der Strafbarkeit nicht unverhéltnisméafBig (Heghmanns, ZfIStW 4/2024, 256, 261 f.).

Die Vorgaben in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe fund g betreffen die umweltgefdhrdende Abfallbeseiti-
gung (Buchstabe f) sowie die Verbringung von Abfillen im Sinne von Artikel 3 Nummer 26 der Ver-
ordnung (EU) 2024/1157 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 iiber die
Verbringung von Abfillen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013 und (EU) 2020/1056
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und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (Abl. L 2024/1157, 30.4.2024, Abfallverbrin-
gungsverordnung 2024) (Buchstabe g). Sowohl die Abfallverbringung als auch die Abfallbeseitigung
stehen bereits unter Strafe. Neu gegeniiber der Richtlinie 2008 ist eine Unterscheidung bei Buchstabe f
zwischen ,,geféhrlichen® (,,hazardous*) Abfillen, bei denen schon der bloBe illegale Umgang strafbar
sein soll, und den iibrigen Abfillen, bei denen es beim potenziellen Gefdhrdungsdelikt bleibt.

Hinsichtlich der Tathandlungen besteht kein Umsetzungsbedarf. Denn § 326 Absatz 1 StGB beschreibt
als Tathandlungen den Umgang mit Abfillen (Sammeln, Befordern, Behandeln, Verwerten, Lagern,
Ablagern, Ablassen, Beseitigen, Handeln, Makeln oder Sonst-Bewirtschaften) aullerhalb einer dafiir
zugelassenen Anlage oder unter wesentlicher Abweichung von einem vorgeschriebenen oder zugelas-
senen Verfahren. Import, Export und Transport sind im geltenden Absatz 2 geregelt. Die Vorschrift
deckt damit die Richtlinien-Vorgabe ab, die nur das Sammeln, Beférdern und Behandeln sowie die
Uberwachung von Verfahren und die Nachsorge umfasst, wobei diese Varianten von ,,sonst bewirt-
schaften® erfasst sind. Das ,,Sonst-Bewirtschaften ist Oberbegriff und Auffangtatbestand fiir simtliche
andere Tathandlungen; zu bestimmen ist es in Anlehnung an § 3 Absatz 14 des Kreislaufwirtschaftsge-
setzes (BeckOK StGB/Witteck, 65. Ed. 1.5.2025, StGB § 326 Rn. 26). Es umfasst den gesamten Be-
reich der Abfallverwertung und -beseitigung samt vorgeschalteter und nachgeschalteter Verfahren wie
das Bereitstellen, die Uberlassung, die Sammlung, die Sortierung, die Beforderung, die Uberwachung
de

gen, die den namentlich aufgefiihrten Tathandlungen gleichstehen und durch welche Abfille der ge-
setzlich vorgesehenen Abfallentsorgung entzogen werden oder durch die eine ordnungsgeméfe Entsor-
gung erheblich gefahrdet wird und deshalb die Gefahr eines unkontrollierten Freisetzens der enthaltenen
Schadstoffe erhoht wird, sofern dies unter Verletzung abfallrechtlicher Bestimmungen geschieht. Damit
fallen auch solche Tathandlungen darunter, die darauf abzielen, Abfille als Stoffe ganz oder teilweise
wieder dem Wirtschaftskreislauf zuzufithren (Alt in: Miinchner Kommentar zum StGB, 4. Auflage
2022, § 326, Rn. 60).

Im Ubrigen besteht teilweise Umsetzungsbedarf. Im Zuge der Umsetzung soll § 326 StGB-E zudem
neu strukturiert werden. Dies dient der besseren Ubersichtlichkeit.

§ 326 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 StGB (neu Absatz 1 StGB-E) erfasst bisher nicht alle gefa

ten Eigenschaften im Sinne des Anhangs III der Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 19. November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABI.
L 312 vom 22.11.2008, S. 3, Abfallrahmenrichtlinie), sodass eine Anpassung erforderlich ist.

§ 326 Absatz 1 Nummer 4 StGB (neu Absatz 2 StGB-E) enthilt die Bestimmung fiir den iibrigen Ab-
fall, wie dies von der Richtlinie vorgegeben wird; diese Vorschrift ist nur leicht anzupassen (Arti-
kel 1 Nummer 9).

§ 326 Absatz 2 StGB (neu Absatz 4 StGB-E) enthélt Regelungen der illegalen Abfallverbringung. Zur
U

fallverbringung werden; die entsprechenden Strafvorschriften des Abfallverbringungsgesetzes (Abf-
VerbrG) sollen gestrichen werden (Artikel 1 Nummer 9 und Artikel 8 Nummer 2).

f)  Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe h der Richtlinie betrifft das sogenannte ,,Schiffsrecycling®. Damit ist das
Abwracken von Schiffen gemeint, das Gegenstand der Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 20. November 2013 iiber das Recycling von Schiffen und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 und der Richtlinie 2009/16/EG (ABIL. L 330 vom
10.12.2013, S. 1, Schiffsrecyclingverordnung) ist. U
dige oder teilweise Demontieren eines Schiffes in einer Abwrackeinrichtung zum Zweck der Riickge-
winnung von Bauteilen und Materialien zur Aufbereitung, Vorbereitung zur Wiederverwendung oder
Wiederverwendung unter Gewéhrleistung der Behandlung von Gefahrstoffen und sonstigen Materialien
(Artikel 3 Absatz 1 Nummer 6 Schiffsrecyclingverordnung). Es muss unter Strafe gestellt werden,
,wenn eine solche Handlung den in Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a der genannten Verordnung aufge-
fiihrten Anforderungen nicht entspricht*.

Bei der Vorschrift handelt sich um ein Sonderdelikt fiir Schiffseigner. Nach Artikel 6 Absatz 2
stabe a der Schiffsrecyclingverordnung in der Fassung von Artikel 82 Nummer 2



Deutscher Bundestag — 21. Wahlperiode — 57— Drucksache 21/6133

gungsverordnung 2024 haben die Schiffseigner sicherzustellen, dass zu recycelnde Schiffe nur in Ab-
wrackanlagen recycelt werden, die in der ,,europdischen Liste der Abwrackeinrichtungen‘ aufgefiihrt
sind. Im Falle von Schiffen, die als gefdhrliche Abfille betrachtet werden, sich im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats befinden und aus der Union ausgefiihrt werden, haben die Schiffseigner festzustellen,
dass zu recycelnde Schiffe nur in solchen in der européischen Liste aufgefiihrten Einrichtungen recycelt
werden, die sich in Anlage VII des Basler Ubereinkommens vom 22. Mirz 1989 iiber die Kontrolle der
grenziiberschreitenden Verbringung geféhrlicher Abfille und ihrer Entsorgung (Basler Ubereinkom-
men) aufgefiihrten Staaten befinden.

Das bislang geltende Recht erfasst nicht Schiffe, die zwar als ,,Abfall* zu klassifizieren sind, weil sie
nur noch der Verschrottung zugefiihrt werden sollen, die aber die Flagge eines EU-Mitgliedstaats fiih-
ren. Eine Anwendbarkeit des § 18a des Abfallverbringungsgesetzes (AbfVerbrG) scheidet bisher aus,
da diese Vorschrift nur auf die Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 14. Juni 2006 tiber die Verbringung von Abfallen (ABI. L 190 vom 12.7.2006, S. 1, Abfall-
verbringungsverordnung 2006) Bezug nimmt (§ 18 a Absatz 1 AbfVerbrG). Dort ist in Artikel 1 Ab-
satz 3 Buchstabe i ausdriicklich geregelt, dass die Verordnung nicht fiir Schiffe gilt, die die Flagge eines
EU-Mitgliedstaats fithren und in den Anwendungsbereich der Schiffsrecyclingverordnung fallen. Auch
Erwagungsgrund 10 der Schiffsrecyclingverordnung hebt hervor, dass Schiffe unter der Flagge eines
Mitgliedstaats, die in den Geltungsbereich Schiffsrecyclingverordnung fallen, vom Anwendungsbe-
reich der Abfallverbringungsverordnung 2006 ausgenommen sind (Elsner, NStZ 2023, 135; Saliger,
NStZ 2023, 585).

Eine Strafbarkeit nach § 326 Absatz 1 StGB scheidet bisher aus, weil das Verbringen von Abfillen im
Sinne des § 326 Absatz 1 StGB in den, aus dem oder durch den Geltungsbereich des StGB abschlieBend
von § 326 Absatz 2 StGB erfasst wird (Elsner a. a. O.).

Auch eine Anwendung des § 326 Absatz 2 StGB auf die hier zu beurteilende Fallkonstellation kommt
bisher nicht in Betracht. Der Anwendungsbereich des § 326 Absatz 2 StGB ist seit Inkrafttreten der
§§ 18 a, 18 b AbfVerbrG ohnehin nur noch gering. Nach § 326 Absatz 2 StGB ist nur das Verbringen
von Abfillen im Sinne des § 326 Absatz 1 StGB entgegen einem Verbot oder ohne die erforderliche
Genehmigung in die, aus der oder durch die Bundesrepublik Deutschland tatbestandsmiBig. Bei den
Verboten im Sinne des § 326 Absatz 2 StGB muss es sich um Vorschriften handeln, die speziell das
grenziiberschreitende Verbringen von Abfallen regeln. Die Schiffsrecyclingverordnung enthélt jedoch
keine solchen Verbringungsverbote. Artikel 6 Schiffsrecyclingverordnung normiert nur bestimmte
Pflichten des Schiffseigners bei der Vorbereitung eines Schiffes zum Recycling. Auch liegt bei Nicht-
beachtung des Artikels 6 Schiffsrecyclingverordnung keine Verbringung von gefihrlichen Abfillen
ohne die erforderliche behdrdliche Genehmigung vor. Erforderliche behdrdliche Genehmigung im
Sinne des § 326 Absatz 2 StGB meint eine nicht formgebundene Zustimmung, Erlaubnis oder Notifi-
zierung. Eine solche formliche Erlaubnis sieht die Schiffsrecyclingverordnung fiir den Schiffseigner im
Zusammenhang mit der Ablieferung eines Schiffes zum Recycling nicht vor (Elsner, am angegebenen
Ort).

Hingegen macht sich ein Schiffseigner gemal § 18a Absatz 1 AbfVerbrG strafbar, wenn er einen Ver-
trag iiber das Recycling eines nicht unter der Flagge eines EU-Mitgliedstaats fahrenden Schiffes mit
dem Inhaber einer nicht zertifizierten Abwrackeinrichtung eines Drittlandes abschlieit. Ebenso macht
sich der Verkéufer eines Schiffes nach § 18a AbfVerbrG durch Abschluss eines Kaufvertrags iiber ein
Schiff strafbar, wenn offensichtlich ist, dass das Schiff vom Erwerber nicht zu seinem eigentlichen
Bestimmungszweck genutzt werden, sondern lediglich als Abfall zur Verwertung in eine nicht zertifi-
zierte Abwrackeinrichtung verbracht werden soll (Elsner, am angegebenen Ort).

Die neue Abfallverbringungsverordnung 2024 greift diese Rechtslage in Erwidgungsgrund 17 auf, der
hervorhebt, dass die Schiffsrecyclingverordnung fiir groe Handelsschiffe unter der Flagge eines Mit-
gliedstaats der Union gelte, die vom Anwendungsbereich der Abfallverbringungsverordnung 2006 aus-
genommen wurden. Derartige Schiffe, die zu Abfall werden, wiirden in der Regel als gefahrliche Ab-
fille eingestuft, es sei denn, alle gefdhrlichen Stoffe und Materialien wurden daraus entfernt. Nach dem
internationalen Inkrafttreten der Anderung des Basler Ubereinkommens (,,Verbotsinderung*) miisse
jedoch sichergestellt werden, dass in den Anwendungsbereich der Abfallverbringungsverordnung 2006
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g)

h)

fallende Schiffe, die als Abfall betrachtet und aus der Union ausgefiihrt werden, den einschligigen Vor-
schriften der Union iiber die Verbringung von Abfillen, einschlieBlich derjenigen zur Umsetzung der
Verbotsanderung, unterworfen werden, damit eine strikte rechtliche Vereinbarkeit der rechtlichen Re-
gelung der Union mit den internationalen Verpflichtungen sichergestellt sei. Zugleich miisse die
Schiffsrecyclingverordnung gedndert werden, um klarzustellen, dass in ihren Anwendungsbereich fal-
lende Schiffe, die a

jenigen Anlagen recycelt werden sollten, die in der geméal jener Verordnung erstellten européischen
Liste von Abwrackeinrichtungen aufgefiihrt sind und sich in Staaten befinden, welche in Anlage VII
des Basler Ubereinkommens aufgefiihrt sind.

Nach ihrem Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe i gilt die Abfallverbringungsverordnung 2024 nach wie vor
nicht fiir Schiffe, die die Flagge eines Mitgliedstaats fithren und in den Anwendungsbereich der Schiffs-
recyclingverordnung fallen. Sie gilt jetzt allerdings fiir Schiffe, die als Abfille betrachtet werden, sich
im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats befinden und zur Beseitigung bestimmt sind. Sie gilt ferner (be-
schriankt auf ihre Artikel 39, 48, 49 und ihren Titel VII) fiir Schiffe, di

tet werden, sich im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats befinden und zur Verwertung aus der Union
ausgefiihrt werden.

Artikel 82 der Abfallverbringungsverordnung 2024 enthilt die notwendige Anderung der Schiffsrecyc-
lingverordnung, deren Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a nunmehr regelt, dass ,,Schiffseigner sicherstellen
miissen, dass zu recycelnde Schiffe nur in Abwrackeinrichtungen recycelt werden, die in der europdi-
schen Liste aufgefiihrt sind, und im Falle von Schiffen, die als gefahrliche Abfille betrachtet werden,
sich im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats befinden und aus der Union ausgefiihrt werden, nur in den
in der europdischen Liste aufgefiihrten Einrichtungen, die sich in Anlage VII des Basler Ubereinkom-
mens aufgefiihrten Staaten befinden.*

Durch diese Anderungen ist sichergestellt, dass unabhiingig von ihrer Flagge simtliche Schiffe, die als
gefahrliche Abfille betrachtet werden konnen, unter die Regelungen des § 326 Absatz 1, 2 und 4 StGB-E
fallen, der somit auch der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe h der Richtlinie dient.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe i der Richtlinie gibt den Mitgliedstaaten vor, eine von

den Einleitung von Schadstoffen, die in den Anwendungsbereich des Artikels 3 der Richtlinie
2005/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 iiber die Meeresver-
schmutzung durch Schiffe und die Einfithrung von Sanktionen fiir Verstole (ABI. L 255 vom
30/09/2005, S. 11, Richtlinie 2005/35/EG) fallt, unter Strafe zu stellen, wenn die Einleitung in ein in
Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 2005/35/EG genanntes Gebiet erfolgt und eine Verschlechterung der
Wasserqualitdt oder Schiden an der Meeresumwelt verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursa-
chen. Eine Strafbarkeit ist nicht vorgeschrieben, wenn fiir die Einleitung eine Ausnahme nach Artikel 5
der Richtlinie 2005/35/EG gilt. Die Meeresverschmutzung durch Schiffe war bereits Gegenstand der
Richtlinie 2009/123/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Ande-
rung der Richtlinie 2005/35/EG {iiber die Meeresverschmutzung durch Schiffe und die Einfithrung von
Sanktionen fiir Verstole (ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52), deren strafrechtliche Regelungen durch
die Richtlinie abgelost werden.

Die Vorgabe in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe i der Richtlinie ist durch das geltende Strafrecht abge-
deckt. Nach § 324 Absatz 1 StGB wird mit Freiheitsstrafe von bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe
bestraft, wer unbefugt ein Gewésser verunreinigt oder sonst dessen Eigenschaften nachteilig veréndert.
Gewisser im Sinne der Vorschrift sind oberirdische Gewésser, das Grundwasser und das Meer (§ 330d
Absatz 1 Nummer 1 StGB). Neben der Verunreinigung wird dabei auch jede sonstige nachteilige Ver-
dnderung der Wassereigenschaften erfasst. Konkrete Nachteile miissen dabei nicht eingetreten sein
(Bundestagsdrucksache 8/2382, S. 14), es geniigt ein ,,Minus an Wassergiite” (Fischer/Lutz in: Fischer,
StGB, 72. Auflage 2025, § 324, Rn. 6).

Nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe j der Richtlinie sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, im A
dungsbereich der Richtlinie 2012/18/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012
zur Beherrschung der Gefahren schwerer Unfille mit gefahrlichen Stoffen, zur Anderung und anschlie-
Benden Authebung der Richtlinie 96/82/EG des Rates (ABIL. L 197 vom 24.7.2012, S. 1, Seveso-III-
Richtlinie) oder der Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. N
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vember 2010 {iber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung) (ABL. L 334 vom 17.12.2010, S. 17, Industrieemissions-Richtlinie) den Betrieb oder die
SchlieBung einer Anlage zu bestrafen, in der eine gefahrliche Tatigkeit ausgeiibt wird oder in der ge-
fahrliche Stoffe oder Gemische gelagert oder verwendet werden, wenn durch eine solche Handlung der
Tod oder eine schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schiaden hinsichtlich der Luft-,
Boden- oder Wasserqualitiit oder erhebliche Schiiden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen ver-
ursacht werden oder die Handlung dazu geeignet ist, dies zu verursachen. Die genannten Richtlinien
betreffen die Beherrschung von Gefahren schwerer Unfille mit gefahrlichen Stoffen (Seveso-I1I-Richt-
linie) sowie Industrieemissionen (Industrieemissions-Richtlinie).

Bereits die Richtlinie (2008) enthielt eine dhnliche Vorgabe. Neu hinzugekommen ist neben dem Be-
trieb einer Anlage auch deren ,,SchlieBung* sowie die Ersetzung des Begriffs ,,Zubereitung* durch ,,Ge-
misch®. Daneben wurden Verweise auf die Seveso IlI- und die Industrieemissions-Richtlinie aufge-
nommen.

Diese Anderungen 16sen im deutschen Recht keinen Umsetzungsbedarf aus. Der Begriff des ,,Betrei-
bens“in § 327 Absatz 1 und 2 StGB umfasst auch die SchlieBung der Anlage. Denn das Betreiben um-
fasst alle Handlungen, die der bestimmungsgemiBen Nutzung dienen also von der Inbetriebnahme bis
zur vollstdndigen faktischen Stilllegung, einschlieBlich Wartung und Unterhaltung der Anlage (Hegh-
manns, in: Leipziger Kommentar zum StGB, 13. Auflage 2022, § 327 StGB, Rn. 42 m. w. N.).
§ 327 Absatz 2 Satz 2 StGB enthilt bereits den Begriff ,,Gemisch®.

Die Tathandlungen sind bereits durch §§ 324, 324a, 325, 327 StGB erfasst. Die Vorgaben aus der In-
dustrieemissions-Richtlinie setzt § 327 Absatz2 Nummer4 StGB um (Bundestagsdrucksache
17/10486, S. 18). Die Industrieemissions-Richtlinie wurde im Jahr 2024 geéindert. Die Anderungsricht-
line (Richtlinie (EU) 2024/1785 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. April 2024 zur
Anderung der Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates iiber Industrieemis-
sionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) und der Richtlinie
1999/31/EG des Rates iiber Abfalldeponien, ABI. L, 2024/1785, 15.7.2024) ist am 4. August 2024 in
Kraft getreten und bis zum 1. Juli 2026 umzusetzen. Sie zielt insbesondere auf eine Verbesserung der
Umweltleistung und einen tiefgreifenden industriellen Wandel der erfassten Industrieanlagen ab. Der
neu gefasste Artikel 79 (Sanktionen) der Industrieemissions-Richtlinie nimmt ausdriicklich Bezug auf
die vorliegende Richtlinie. Nach Artikel 79 Absatz 1 Satz 1 legen die Mitgliedstaaten unbeschadet ihrer
Verpflichtungen gemél der Richtlinie (2008) Vorschriften iiber die Sanktionen fest, die bei Verstoflen
gegen die innerstaatlichen Vorschriften zur Umsetzung der Industrieemissions-Richtlinie zu verhingen
sind, und ergreifen alle notwendigen MaBnahmen, um ihre Umsetzung sicherzustellen. Gemaf3 Arti-
kel 26 der vorliegenden Richtlinie gelten Bezugnahmen auf die Richtlinie (2008) als Bezugnahmen auf
die vorliegende Richtlinie. Zur Umsetzung der Seveso-III-Richtline wurde in den §§ 16a, 23a und 23b
BImSchG ein storfallrechtliches Anzeige- bzw. Genehmigungserfordernis eingefiihrt, sodass storfall-
relevante Anlagen von § 327 Absatz 2 Nummer 1 StGB erfasst werden.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe k der Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten im Anwendungsbereich
der Richtlinie 2013/30/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 iiber die
Sicherheit von Offshore-Erddl- und -Erdgasaktivititen und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG
(ABI. L 178 vom 28.6.2013, S. 66, Richtlinie 2013/30/EU) den rechtswidrigen Bau, Betrieb und Abbau
einer Anlage unter Strafe zu stellen, wenn eine solche Handlung den Tod oder eine schwere Verletzung
einer Person oder erhebliche Schédden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitit oder erhebli-
che Schiden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu ver-
ursachen. Bei den in der Richtlinie genannten Anlagen handelt es sich um Offshore-Erddl- und Erdgas-
forderanlagen. Die Richtlinie 2013/30/EU wird in Deutschland insbesondere auch durch die Bergver-
ordnung fiir das Gebiet der Kiistengewasser und des Festlandsockels (Offshore-Bergverordnung — Offs-
horeBergV) umgesetzt. § 146 Absatz 1 des Bundesberggesetzes (BBergG) in Verbindung mit § 145
Absatz 1 Nummer 6 BBergG oder mit § 145 Absatz 3 Nummer 2 BBergG und § 71 Absatz 2 Num-
mer 18 OffshoreBergV enthalten Strafvorschriften zu VerstdBen gegen die Vorschriften der Richtli-
nie 2013/30/EU. Diese entsprechen aber nicht den Vorgaben der Richtlinie.
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Es besteht mithin Umsetzungsbedarf. Offshore-Erd6l- und -Erdgasanlagen sind als Anlagen des Berg-
wesens nach § 2 des BBergG gemél § 4 Absatz 2 Satz 1 BImSchG von der Genehmigungspflicht des
§ 4 Absatz 1 BImSchG ausgenommen, sodass sie nicht von § 327 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 StGB
erfasst sind. Die Umsetzung soll in einem neuen Absatz 3 des § 327 StGB-E erfolgen.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe | der Richtlinie gebietet den Mitgliedstaaten, den Umgang mit radioakti-
vem Material oder radioaktiven Stoffen zu bestrafen, wenn eine solche Handlung den Tod oder eine
schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schiden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder
Wasserqualitit oder Schiden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet
ist, dies zu verursachen.

Ein Straftatbestand im Zusammenhang mit Versto3en gegen die Euratom-Rechtsvorschriften war be-
reits in der Richtlinie (2008) enthalten. Neu ist neben der Aufnahme der erheblichen Schiadigung eines
Okosystems der ausdriickliche Verweis auf die drei folgenden Richtlinien: Richtlinie des Rates
2013/59/Euratom des Rates vom 5. Dezember 2013 zur Festlegung grundlegender Sicherheitsnormen
fiir den Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniiber ionisierender Strahlung und zur Aufhe-
bung der Richtlinien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom und
2003/122/Euratom (ABIL. L 13 vom 17.1.2014, S.1, Richtlinie 2013/59/Euratom), Richtlinie
2014/87/Euratom des Rates vom 8. Juli 2014 zur Anderung der Richtlinie 2009/71/Euratom iiber einen
Gemeinschaftsrahmen fiir die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen (ABL. L 219 vom 25.7.2014,
S. 42) und Richtlinie des Rates 2013/51/Euratom vom 22. Oktober 2013 zur Festlegung von Anforde-
rungen an den Schutz der Gesundheit der Bevolkerung hinsichtlich radioaktiver Stoffe in Wasser fiir
den menschlichen Gebrauch (ABI. L 296 vom 7.11.2013, S. 12).

Die von der Richtlinie benannten Tatbestdnde werden von den §§ 326 Absatz 1, Absatz 2 Nummer 3,
Absatz 3, 328 Absatz 1 Nummer 1 und 2, Absatz 2 Nummer 2, Absatz 3 Nummer 1 StGB vollstindig
abgebildet. Die Tathandlungen in Bezug auf Kernmaterial werden insbesondere durch § 328 Absatz 1
Nummer 1 (Kernbrennstoffe) und Absatz 2 Nummer 2 (Kernbrennstoffe) StGB abgedeckt. Diese Tat-
bestande gehen grundsitzlich sogar tiber die Vorgaben der Richtlinie hinaus, weil weder ein Schadens-
eintritt noch eine entsprechende Eignung Tatbestandsvoraussetzung ist. Die Strafbarkeit der Verwen-
dung sonstiger radioaktiver Stoffe ist in § 328 Absatz 1 Nummer 2 und Absatz 2 Nummer 2 StGB ge-
regelt. Auch § 328 Absatz 3 Nummer 1 StGB stellt Gefdhrdungen durch radioaktive Stoffe unter Strafe.
Die rechtswidrige Beseitigung radioaktiver Abfille ist ebenfalls schon nach geltendem Recht strafbar,
und zwar nach § 326 Absatz 1 Nummer 3 (,,Abfille, die nicht nur geringfiigig radioaktiv sind*) und
Absatz 3 (,,radioaktive Abfille*) StGB (in Verbindung mit § 9a Absatz 2 des Atomgesetzes).

Nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe m der Richtlinie ist die Entnahme von Oberfldchen- oder Grund-
wasser im Sinne der Richtlinie 2000/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Okto-
ber 2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1; Wasserrahmenrichtlinie — WRRL) mit Strafe zu be-
drohen, wenn eine solche Handlung den 6kologischen Zustand oder das 6kologische Potenzial von
Oberflachengewdésserkdrpern oder den quantitativen Zustand der Grundwasserkorper erheblich schi-
digt oder dazu geeignet ist, diese erheblich zu schidigen. Die Vorschrift ist neu und 16st Ergénzungs-
bedarf aus. § 324 Absatz 1 Alternative 2 StGB erfasst die Verdnderung von Eigenschaften eines Ge-
wassers. Fiir den Fall einer weitgehenden Austrocknung mit der Folge der Zerstérung von Tieren und
Pflanzen hat die Rechtsprechung bereits entschieden, dass diese schon von dem geltenden § 324 Ab-
satz 1 StGB erfasst ist (OLG Stuttgart NStZ 1994, 590 f.; OLG Oldenburg NuR 1990, 480).

Gemil § 8 Absatz 1, § 9 Absatz 1 Nummer 1 und Nummer 5, den §§ 12, 27 sowie 47 des Wasserhaus-
haltsgesetzes (WHG), welche entsprechende Vorgaben der WRRL umsetzen, ist aber jede Wasserent-
nahme, die zu einer Verschlechterung des 6kologischen Zustands bezichungsweise des 6kologischen
Potenzials eines oberirdischen Gewissers oder des mengenméfigen Zustands des Grundwassers fiihrt,
grundsitzlich verboten. Durch die Ergénzung von § 324 Absatz 1 Satz 2 StGB-E um das Merkmal
,»,Wasserentnahme* (Artikel 1 Nummer 6) sollen Entnahmen, die Gewéssereigenschaften erheblich
nachteilig verdndern, unabhingig davon unter Strafe gestellt werden, ob sie das Gewasser trockenlegen.
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Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie verlangt die Strafbewehrung bestimmter Tathandlungen
zum Nachteil von einem oder mehreren Exemplaren wildlebender Tier- und Pflanzenarten nach der
Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensrdaume sowie
der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7, Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie)
und der Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009
iiber die Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7, Vogelschutzrichtli-
nie), soweit die Tathandlung nicht eine unerhebliche Menge der Exemplare betrifft. Der Artenschutz
war bereits Gegenstand der Richtlinie (2008), soweit es die Tathandlungen ,, T6tung®, ,,Zerstérung®,
,»Besitz* und ,,Entnahme* sowie als Tatobjekte die in Anhang IV der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie
aufgefiihrten Arten und die européischen Vogelarten betrifft. Im geltenden Recht sind insoweit Straf-
bewehrungen in § 71 Absatz 1 Nummer 1 und 2 und § 71a Absatz 1 Nummer 1, 1a und 2
desnaturschutzgesetzes (BNatSchG), in § 69 Absatz 1 Nummer 4, Absatz 2 Nummer 1 PfISchG, in § 38
Absatz 1 des Bundesjagdgesetzes (BJagdG) sowie in § 38a Absatz 1 und 2 BJagdG in Verbindung mit
§ 5a der Bundeswildschutzverordnung (BWildSchV) vorhanden. Durch Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n
der Richtlinie sind neu hinzugekommen nunmehr die Tathandlungen ,,Verkauf” und ,,Anbieten zum
Verkauf* sowie als Tatobjekte die in Anhang V der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefiihrten Arten,
wenn die Arten denselben Maflnahmen unterliegen wie die in Anhang IV der Fauna-Flora-Habitat-
Richtlinie aufgefiihrten Arten. Zur Umsetzung dieser Vorgaben sind Anpassungen des BNatSchG, des
Pf1SchG sowie des BJagdG und der BWildSchV erforderlich. Die Umsetzung der Richtlinie soll zudem
zum Anlass genommen werden, die Sanktionsvorschriften des BNatSchG, des PfISchG und des BJagdG
neu zu strukturieren und insgesamt {ibersichtlicher auszugestalten,

tern. Die Vorgaben des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie sollen kiinftig in § 69 Absatz 1, 2
BNatSchG-E (Artikel 5 Nummer 4), in § 68 Absatz 1 Nummer 2 bis 5, Absatz 2 Nummer 1 PfISchG-
E (Artikel 9 Nummer 5), in § 38 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2, 3 Buchstabe a, Num-
mer 4 Buchstabe a BJagdG-E (Artikel 6 Nummer 3) sowie in § 38 Absatz 2 BJagdG-E in Verbindung
mit § 5a Absatz 2 bis 4 BWildSchV-E (Artikel 6 Nummer 3 und Artikel 7 Nummer 2) umgesetzt
werden.

Gemil Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe o der Richtlinie ist unter Strafe zu stellen der Handel von einem
oder mehreren Exemplaren wildlebender Tiere oder Pflanzen, Teilen oder Erzeugnissen davon, die in
den Anhédngen A und B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 iiber den
Schutz von Exemplaren wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels (ABI.
L 61 vom 3.3.1997, S. 1, CITES-Verordnung) aufgefiihrt sind, und die Einfuhr von einem oder mehre-
ren Exemplaren solcher Arten, Teilen oder Erzeugnissen davon, die in Anhang C derselben Verordnung
aufgefiihrt sind. Ausgenommen sind die Félle, bei denen die Handlung eine unerhebliche Menge der
Exemplare betrifft. Die Vorgaben waren — soweit es die Exemplare einer Art des Anhangs A oder B
betrifft — bereits Gegenstand der Richtlinie (2008). Im geltenden Recht sind Strafvorschriften zur CI-
TES-Verordnung in § 71 Absatz 1 Nummer 3 in Verbindung mit § 69 Absatz 4 Nummer 1 BNatSchG,
§ 71 Absatz 2 BNatSchG, § 71a Absatz 1 Nummer 3 in Verbindung mit § 69 Absatz 4 Nummer |
BNatSchG und § 71a Absatz 2 BNatSchG vorhanden. Neu gegeniiber der Richtlinie (2008) ist die
Pflicht zur Bewehrung von VerstoBen gegen die Vorschriften der CITES-Verordnung iiber die Einfuhr
von Exemplaren wildlebender Tiere oder Pflanzen einer Art des Anhangs C der Verordnung. Das 16st
Anpassungsbedarf aus. Im Zuge der der Neustrukturierung der Sanktionsvorschriften des BNatSchG
sollen die angepassten Strafvorschriften zur CITES-Verordnung kiinftig in § 69b BNatSchG-E (Arti-
kel 5 Nummer 4) geregelt werden.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe p der Richtlinie schreibt den Mitgliedstaaten vor, Verstdfie gegen das in
Artikel 3 der Verordnung (EU) 2023/1115 des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai
2023

schidigung in Verbindung stehen, auf dem Unionsmarkt und ihre Ausfuhr aus der Union sowie zur
Aufthebung der Verordnung (EU) Nr. 995/2010 (ABI. L 150 vom 9.6.2023, S. 206, Entwaldungsver-
ordnung) normierte Verkehrs-, Bereitstellungs- oder Ausfuhrverbot von bestimmten Rohstoffen und
Erzeugnissen unter Strafe zu stellen. Ausgenommen sind die Félle, bei denen die Handlung eine uner-
hebliche Menge betrifft. Die Pflicht zur Strafbewehrung ist neu. Die Geltung des Artikels 3 der Entwal-
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dungsverordnung wird am 30. Dezember 2026 fiir bestimmte Unternehmen beginnen. Die Umsetzung
der zugehorigen Strafbewehrung soll daher einem gesonderten Vorhaben vorbehalten bleiben.

0) Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe q der Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, jede Handlung unter
Strafe zu stellen, die eine erhebliche Schidigung eines Lebensraums innerhalb eines geschiitzten Ge-
biets oder die erhebliche Storung von in Anhang II Buchstabe a der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie auf-
gefiihrten Tierarten innerhalb eines geschiitzten Gebiets im Sinne des Artikels 6 Absatz 2 der Fauna-
Flora-Habitat-Richtlinie verursacht.

,,Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets ist nach Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b der Richt-
linie jedes Habitat einer Art, fiir das ein Gebiet zu einem Schutzgebiet gemal Artikel 4 Absatz 1 oder 2
der Richtlinie 2009/147/EG erklért wurde, oder jeder natiirlichen Lebensraum oder jedes Habitat einer
Art, fiir den bzw. das ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet geméal Artikel 4 Absatz 4 der Richt-
linie 92/43/EWG erkléart wurde oder fiir den bzw. das ein Gebiet gemaB Artikel 4 Absatz 2 der Richtli-
nie 92/43/EWG als Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung gefiihrt wird. Im deutschen Recht werden
diese Gebiete nach § 7 Absatz 1 Nummer 7 BNatSchG (ankniipfend an die Vogelschutzrichtlinie) als
,»Europdische Vogelschutzgebiete* bezeichnet und in § 7 Absatz 1 Nummer 6 BNatSchG (ankniipfend
an die Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie) als ,,Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung* legaldefiniert.
Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung und Europidische Vogelschutzgebiete werden nach § 7 A
satz 1 Nummer 8 unter dem Oberbegriff ,,Natura 2000-Gebiete* zusammengefasst.

Die Richtlinie (2008) enthielt bereits einen sehr dhnlichen Straftatbestand im Zusammenhang mit Ver-
stoBen gegen die Verpflichtungen aus der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie und der Vogelschutzrichtli-
nie. Allerdings enthilt die neue Vorschrift weitergehende Vorgaben, indem der Anwendungsbereich
dieses Straftatbestands nun auf die erhebliche Stérung von Tierarten ausgedehnt wird, die in Anhang 11
Buchstabe a der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefiihrt sind, also Tierarten von gemeinschaftlichem
Interesse, fiir deren Erhaltung besondere Schutzgebiete ausgewiesen werden miissen. Die erhebliche
Storung dieser Tierarten muss dabei in einem solchen Schutzgebiet erfolgen.

§ 329 Absatz 4 StGB bezieht sich im geltenden Recht auf die Natura 2000-Gebiete. Die ,,erhebliche
Storung* der genannten Tierarten in Gebieten von gemeinschaftlicher Bedeutung ist bisher noch nicht
vom deutschen Recht als Straftat erfasst. Als Regelungsort bietet sich eine neue Nummer 2 in § 329
Absatz 4 StGB-E (Artikel 1 Nummer 13) an. Der Tatbestand in § 329 Absatz 4 ist dabei konkret schutz-
gebietsbezogen, anders als der direkte Artenschutz, dessen Ge- und Verbote in den §§ 71 f. BNatSchG
(§§ 69 ff. BNatSchG-E) strafbewehrt sind.

p) Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r der Richtlinie betrifft den Schutz vor invasiven gebietsfremden Arten
von unionsweiter Bedeutung und verpflichtet die Mitgliedstaaten, bestimmte Verstofe gegen die Ver-
ordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber
die Pravention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten
(ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35, [AS-Verordnung) unter Strafe zu stellen. Diese Pflicht zur Strafbe-
wehrung ist neu. Die IAS-Verordnung wurde erst nach der Richtlinie (2008) erlassen. Die Umsetzung
der Vorgaben soll in § 69c BNatSchG-E (Artikel 5 Nummer 4) erfolgen.

3. Nach der Richtlinie erforderliche Strafschirfungen

Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie enthdlt Vorgaben zu Regelungen, die gelten sollen, wenn die Folgen einer
vorsitzlich begangen Umweltstraftat katastrophale AusmafBe annehmen und mit einem Okozid vergleichbar
sind (Erwigungsgrund 21). Die Mitgliedstaaten miissen sicherstellen, dass im Falle des Artikels 3 Absatz 3
eine Straftat im Zusammenhang mit den in Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie aufgefiihrten Handlungen eine
»qualifizierte Straftat™ darstellt.

Der Tatbestand ist nicht leicht zu verstehen, wozu beitrigt, dass die deutsche Fassung von der englischen
Fassung abweicht. Nach der englischen Fassung soll dann eine ,,qualified offence* vorliegen, wenn die Straf-
tat Folgendes verursacht: ,,(a) the destruction of, or widespread and substantial damage which is either irre-
versible or long-lasting to, (Komma im Original) an ecosystem of considerable size or environmental value
or a habitat within a protected site, or (b) widespread and substantial damage which is either irreversible or
long-lasting to the quality of air, soil or water.“ Die englische Sprachfassung unterscheidet damit zwischen
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Okosystemen und Habitaten auf der einen und der Wasser-, Boden- und Luftqualitiit auf der anderen Seite,
wihrend die deutsche Sprachfassung zwischen ,,Zerstorung einerseits und ,,Schadigung® andererseits dif-
ferenziert. Mit Blick auch auf weitere Sprachfassungen diirfte die englische Sprachfassung das Gewollte
zutreffend wiedergeben, sodass der Entwurf diese Fassung zugrunde legt.

Das deutsche Kernstrafrecht entspricht den Anforderungen des Artikels 3 Absatz 3 der Richtlinie nur teil-
weise. Bislang enthilt § 330 StGB in Absatz 1 fiir vorsétzliche Taten nach den §§ 324 bis 329 StGB Regel-
beispiele flir besonders schwere Fille, wihrend Absatz 2 in Nummer 1 konkrete Gefahrdungsdelikte als Qua-
lifikationstatbestand und in Nummer 2 eine Erfolgsqualifikation fiir die wenigstens fahrléssige Verursachung
des Todes eines Menschen vorsieht (Fischer/Lutz in Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 330, Rn. 2, 7 bis 9).
Um den Anforderungen der Richtlinie gerecht zu werden, soll ein zusitzlicher Qualifikationstatbestand
durch Einfiigung eines neuen Absatzes 2 in § 330 StGB geschaffen werden. Die bestehenden Regelbeispiele
sollen weitgehend unverindert erhalten bleiben, da sie bereits Félle der schwer behebbaren Beeintrachtigung
in Bezug auf die Schutzgebiete nach § 329 Absatz 3 StGB erfassen. Dieses bestehende Schutzniveau soll
nicht abgesenkt werden, auch wenn es von der Richtlinie nicht vorgegeben wird. Da § 330 StGB eine vor-
sitzliche Tat nach den §§ 324 bis 330 StGB voraussetzt, ist eine separate Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3
im Falle von ionisierenden Strahlen erforderlich. Dafiir sollen in einem neuen § 311 Absatz 3 StGB-E Qua-
lifikationstatbestdnde aufgenommen werden, die inhaltlich § 330 Absatz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E ent-
sprechen.

Im Nebenstrafrecht sind bislang keine Vorschriften vorhanden, die den Anforderungen des Artikels 3 Ab-
satz 3 der Richtlinie entsprechen. In § 27f Absatz 2 ChemG-E, § 69 Absatz 6 BNatSchG-E, § 69b Absatz 5
BNatSchG-E, § 69¢ Absatz 3 BNatSchG-E, § 68 Absatz 5 PflISchG-E, § 68a Absatz 3 PfISchG-E und § 38
Absatz 4 BJagdG-E sollen daher Qualifikationstatbestdnde geschaffen werden, die inhaltlich dem § 330 Ab-
satz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E entsprechen.

4. Strafdrohung fiir leichtfertiges Handeln

Nach Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie muss in den dort genannten Féllen auch leichtfertiges Handeln (die
Richtlinie spricht von ,,grob fahrlédssig begangen®) unter Strafe gestellt werden. Im Nebenstrafrecht sollen
daher dort, wo neue Tatbestinde geschaffen werden miissen, Strafdrohungen fiir Leichtfertigkeitstaten ein-
gefiihrt oder erweitert werden (§ 69 Absatz 7 bis 9 BNatSchG-E, § 69b Absatz 6 und 7 BNatSchG-E, § 69¢
Absatz 5 BNatSchG-E, § 68 Absatz 6 bis 8 PfISchG-E, § 68a Absatz 5 PfISchG-E und § 38 Absatz 5
BJagdG-E). Dort, wo das geltende Recht bereits einfach fahrldssiges Handeln strafbewehrt, sollen diese Be-
wehrungen grundsétzlich fortgeschrieben und an die Strafdrohung fiir entsprechenden Delikte im 29. Ab-
schnitt des StGB (etwa § 324 Absatz 3, § 324a Absatz 3 und § 328 Absatz 5 StGB) angepasst werden (siche
§ 27 Absatz 4 ChemG-E, § 27¢ Absatz 5 ChemG-E, § 27d Absatz 3 ChemG-E, § 27e Absatz 3 ChemG-E).

5. Versuchsstrafbarkeit

Artikel 4 (Anstiftung, Beihilfe und Versuch) der Richtlinie 16st Umsetzungsbedarf wegen der sehr ausge-
dehnten Versuchsstrafbarkeit aus, von der nur Straftaten nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e (Durchfiihrung
von umweltvertraglichkeitspflichtigen Projekten ohne Genehmigung), h (Schiffsrecycling), n (Arten nach
der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie und Europdische Vogelarten) und q (Schiadigung und Stérung von Arten
innerhalb eines Lebensraums innerhalb eines geschiitzten Gebiets) ausgenommen sind. Im Nebenstrafrecht
finden sich Regelungen zur Umsetzung der Versuchsstrafbarkeit in § 27 Absatz 3 ChemG, § 27c Absatz 4
ChemG-E, § 27d Absatz 2 ChemG-E, § 27¢ Absatz 2 ChemG-E, § 69b Absatz 3 BNatSchG-E, § 69¢ Ab-
satz 2 BNatSchG-E und § 68a Absatz 2 PflISchG-E.

6. Erforderlicher Strafrahmen

Artikel 5 (Sanktionen gegen natiirliche Personen) der Richtlinie macht an einigen Stellen im Kern- und Ne-
benstrafrecht Anpassungen erforderlich, da nunmehr bei den meisten der unter Strafe zu stellenden Hand-
lungen als Strafobergrenze mindestens Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahre vorzusehen ist (Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe d der Richtlinie). Fiir die qualifizierte Straftat nach Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie ist eine Min-
desthochststrafe von acht Jahren vorzusehen (Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie). In § 330 Ab-
satz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E und den entsprechenden Strafvorschriften des Nebenstrafrechts (siche oben
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unter Ziffer 3) soll als Strafrahmenobergrenze grundsitzlich Freiheitsstrafe von zehn Jahren vorgesehen wer-
den. Dariiber hinaus ist gemdl3 Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie fiir die Félle, bei denen die
Begehung eines Eignungsdelikts nach Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie den Tod eines Menschen verursacht,
eine Mindesthdchststrafe von zehn Jahren Freiheitsstrafe vorzusehen. Diese Vorgabe ist in § 330 Absatz 3
StGB-E respektive — soweit das Nebenstrafrecht betroffen ist — in § 27f Absatz 3 ChemG-E, § 69¢ Absatz 4
BNatSchG-